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1 Reguli generale de siguranta

1 Reguli generale de siguranta /N\ AVERTIZARE
o ) . ) Ignorarea urmatoarelor instructiuni de
1.1 Instructiuni de siguranta speciale siguranté poate duce la raniri grave

sau deces.
/\ AVERTIZARE

Aparatele de incalzit ce nu au fost
montate sau instalare corespunzator,
pot afecta functionarea aparatului de
incalzit si/sau cauza accidente grave
sau decesul utilizatorului.

= Acest dispozitiv poate fi utilizat de
catre copiii cu varsta mai mare de 8
ani si persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau
lipsa de experienta si cunostinte
numai in cazul in care acestea au

= Lucrarile la (ca de ex. amplasarea, fost supravegheate sau instruite cu
repararea, conectarea si prima privire la utilizarea in siguranta a
punere in functiune) pot fi efectuate dispozitivului si au inteles riscurile
doar de acele persoane care sunt care rezulta din utilizarea acestuia.
autorizate gi care au absolvit pentru Copiii nu se pot juca cu dispozitivul.
activitatea corespunzatoare o Curatare sau intretinerea de catre
formare tehnica sau de invatare a utilizator nu trebuie sa fie efectuata
meseriei, care le atesta capacitatea de catre copii fara supraveghere.

si care au luat parte la cursuri de
perfectionare organizate de o
autoritate competenta recunoscuta.
Din acestea fac parte in special
specialigti in incalzire, electricieni si
specialisti in racire si climatizare,
care pe baza formarii de specialitate
si a cunostintelor lor de specialitate,

Racordul de retea trebuie realizat
conform IEC 60335-1 printr-un
dispozitiv de separare care sa
asigure o separare a fiecarui pol cu
o latime de deschidere a contactului
conforma cu conditiile pentru
categoria de supratensiune lll.

dispun de experienta cu instalarea si = Toate lucrarile electrotehnice trebuie
intretinerea corespunzatoare a efectuate doar de electricieni
instalatiilor de incalzire, cu gaz callflcat,! cu respecta.\reg regullllor _
precum Si a rezervoarelor de apa locale si nationale si a instructiunilor
calda. din acest manual.

Asigurati-va ca se utilizeaza un
circuit electric adecvat.

O capacitate insuficienta a circuitului
electric sau racordurile efectuate
gresit pot duce la electrocutare sau
incendiu.

= Utilizati generatoarele de caldura
doar in stare perfecta de functionare
si cu capacul inchis.

111 Respectati instructiunile

= Documentatia originala este in limba germana. Toate celelalte
limbi reprezinta traduceri.

= Varugam sa cititi cu atentie acest manual inainte de a incepe
instalarea sau a lucra la instalatia de incalzire.

= Masurile de precautie indicate in acest document acopera teme
foarte importante. Respectati-le cu strictete.

= Instalarea sistemului si toate lucrarile descrise n acest manual si
in documentele aferente pentru instalator trebuie efectuate de un
instalator autorizat.

Set documentatie

Acest document este parte a setului de documentatie din
documentele livrate. Setul complet este alcatuit din:

= Manual de instalare pentru aparatul interior (format: hartie - inclus
in pachetul de livrare al aparatului interior)

Manual de utilizare DAIKIN Daikin RoCon+ HP
4 Reglare Daikin RoCon+ HP1
008.1447840_00 — 09/2019 — RO



1 Reguli generale de siguranta

= Manual de utilizare pentru aparatul interior (format: hartie - inclus
in pachetul de livrare al aparatului interior)

= Manual de utilizare pentru pompa de caldura (format: hartie -
inclus in pachetul de livrare al aparatului interior)

= Manual de instalare pentru aparatul exterior (format: hartie - inclus
in pachetul de livrare al aparatului exterior)

= Manuale de utilizare pentru componente optionale (format: hartie -
incluse in pachetul de livrare al componentei respective)

= Manual de referinta pentru instalatori pentru aparatul interior
(format: digital)

= Manual de referinta pentru instalatori pentru aparatul exterior
(format: digital)

Manualele de referinta contin setul complet de Date Tehnice,
descrierea detaliata a procedurilor asumate, precum si informatii cu
privire la intretinere, depanare si scoatere din functiune.

Documentele digitale si cele mai noi editii ale documentatiei livrate
sunt disponibile pe pagina Daikin regionala sau la distribuitorul dvs.
Pagina Daikin este accesibila confortabul prin codul QR de pe
aparatul dvs.

11.2 Explicatia avertizarilor si simbolurilor

Acest ghid descrie avertismentele in functie de gravitatea si
probabilitatea aparitiei acestora.

A PERICOL

Indica un pericol iminent.

Ignorarea acestui avertisment va duce la raniri grave sau
deces

A AVERTIZARE
Indica o situatie potential periculoasa

Ignorarea acestui avertisment poate duce la raniri grave
sau deces.

A PRECAUTIE

indica o situatie potential daunatoare

Nerespectarea avertismentului poate duce la pagube
materiale, poluare si accidente minore.

m Acest simbol identifica sfaturi pentru utilizatori si informatii
deosebit de utile, dar nu si avertismente sau pericole

Semne de avertizare speciale

Unele tipuri de pericole sunt reprezentate prin simboluri speciale.

ﬁ Curent electric
/\Q Pericol de ardere sau de oparire

Prezentare generala

1 Instructiunile de utilizare sunt afisate sub forma unei liste.
Actiunile, in care ordinea secventiala trebuie s fie mentinuta,
sunt numerotate.

= Rezultatele actiunilor sunt marcate cu o sageata.
[Operating mode]: Parametri se afiseaza in paranteze patrate.

[— Main menu]: Pozitia meniurilor si functiilor se afiseazéd cu —
paranteze patrate.

1.2 Instructiuni de siguranta pentru
montare si functionare

1.21 Generalitati

= La toate lucrarile la aparate, care merg dincolo de operarea
sistemului de reglare, se vor respecta datele din documentele
aferente, in special instructiunile de siguranta.

Evitarea pericolului

Daikin Altherma EHS(X/H) a fost construita in conformitate cu nivelul
tehnicii si regulile tehnice recunoscute. Cu toate acestea, utilizarea
necorespunzatoare poate pune in pericol sanatatea si viata
oamenilor si poate cauza daune materiale.

Pentru evitarea pericolelor, utilizati Daikin Altherma EHS(X/H) doar:
= conform destinatiei sale si in stare perfecta,
= fiti constienti de masurile de siguranta si pericole potentiale.

Acest lucru presupune cunoasterea si aplicarea continutului acestui
manual, toate documentele aferente, a reglementarilor relevante de
prevenire a accidentelor si de siguranta recunoscute si a normelor
de sanatate la locul de munca.

Prezentarea afisajelor reglarii RoCon+

Anumite afisaje de pe ecran sau puncte de meniu pot diferi de
imaginile din aceste instructiuni in functie de varianta de tara si cea
de echipare a Daikin Altherma EHS(X/H) resp. de starea
utilizatorului inregistrat la reglare.

1.2.2 Utilizarea corespunzatoare

Reglarea RoCon+ HP poate fi utilizata exclusiv in pompele de
caldura Daikin Altherma EHS(X/H) ce au fost aprobate pentru
sistemul de reglare. Sistemul de reglare RoCon+ HP poate fi utilizat
doar conform cu indicatiile din acest manual.

Orice alta utilizare sau o utilizare care depaseste aceste specificatji
sunt considerate ca fiind necorespunzatoare. Pentru daune care
rezulta din aceste utilizari, riscul este suportat exclusiv de catre
operator.

La toate lucrarile la aparate, care merg dincolo de operarea
sistemului de reglare, se vor respecta datele din documentele
aferente, in special instructiunile de siguranta.

Documentatie

Documentatia tehnica inclusa in pachetul de livrare este parte
componenta a aparatului. Aceasta trebuie astfel depozitata incat sa
fie intotdeauna disponibila utilizatorului sau personalului de
specialitate.

Daikin RoCon+ HP
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2 Descrierea produsului

2 Descrierea produsului

INFORMATII

Reglarea RoCon+ HP este parte componenta a Daikin
Altherma EHS(X/H).

Aceasta este alcatuita dintr-o platina de cdmp de comutare
RoCon BM2C, la care sunt conectate actuatoarele si
senzorii precum si alte componente ale sistemului de
reglare si piesa de comanda RoCon+ B1.

Tn acest manual se prezinta doar functiile si posibilitatile de
setare ale Reglarii. Informatii detaliate despre si alte
componente ale aparatului gasiti in documentele aferente.

Reglarea electronica digitala controleaza, in functie de aparatul de
incalzire, automatic toate functiile de incalzire si apa calda pentru un
circuit de incalzire direct, un circuit separat de incarcare a
rezervorului si, prin module mixer optional conectabile, si alte circuite
de incalzire.

Aceasta preia intregul management al sigurantei in Daikin Altherma
EHS(X/H). Astfel, in caz de lipsa a apei, la stari de functionare
nepermise sau nedefinite, are loc o Oprire de siguranta efectuata.
Un mesaj de eroare corespunzator ii arata operatorului toate
informatiile privind cauza avariei.

Toate setarile functiilor pentru Daikin Altherma EHS(X/H) si
aparatele optionale RoCon conectate prin bus-ul de date se fac prin
elementele de comanda ale piesei de comanda integrate RoCon B1
si se afiseaza pe displayul text cu fundal colorat.

La Daikin Altherma EHS(X/H) se pot conecta prin bus-ul de date de
reglare urmatoarele aparate suplimentare optionale:

= Regulator de camera EHS157034
= Modul mixer EHS157068

Tn plus, reglarea RoCon+ HP dispune de o functie de protectie la
inghet pentru circuitul de Tncalzire direct si circuitul de incarcare a
rezervorului, precum si de o functie automata de sustinere a incalzirii
(conectarea unei surse de caldura suplimentare, ca de ex. cazan pe
lemne, instalatie solara).

Prin contactul AUX fara potential se pot realiza diverse functii de
comanda impreuna cu aparate externe (solicitarea unui generator de
caldura extern, comutarea regimului bivalent, afisarea starii externe
etc.).

In plus, existd mai multe intréri pentru evaluarea contactelor de
comanda externe (comutarea externa a regimului de functionare sau
solicitare de caldura, functii EVU Smart Grid si tarif redus”.

Cu senzorul optional pentru temperatura exterioara, care se
instaleaza pe partea nordica a cladirii, se poate optimiza suplimentar
reglarea temperaturii turului in functie de intemperii.

Daca este instalat Gateway-ul optional EHS157056 si este conectat
la Internet, atunci Daikin Altherma EHS(X/H) poate fi supravegheat
si operat comod cu telecomanda de pe telefoane mobile (App).

Prima punere in functiune a instalatiei de incalzire este descrisa in
instructiunile de instalare ale Daikin Altherma EHS(X/H).

Anumite puncte de meniu ale Reglarii RoCon+ HP sunt accesibile
doar tehnicianului. Aceasta masura de siguranta asigura faptul ca la
functionarea instalatiei nu apar functii gresite nedorite prin setari
eronate.

Toate setarile pentru circuitul de caldura alocat pot fi efectuate
similar ca si la piesa de comanda. Daca functia terminal este
activata, cu exceptia catorva functii speciale (de ex. regim manual)
sunt disponibile toate optiunile de operare ca si la piesa de comanda
integrata.

Un modul mixer EHS157068 conectat este de asemenea operat
conform alocarii prin piesa de comanda RoCon+ B1 si/sau statia de
camera EHS157034.

2.1 Scoaterea din functiune temporara

PRECAUTIE

O instalatie de incalzire scoasa din functiune poate ingheta
in caz de ger, putandu-se deteriora din acest motiv.

= Instalatia de incalzire oprita se goleste daca exista risc
de inghet.

« Tn cazul in care instalatia de incélzire nu a fost golita, in
situatie de inghet, trebuie sa se opreasca alimentarea
cu energie electrica si intrerupatorul principal extern
trebuie sa ramana inserat.

Daca aparatul interior nu este necesar pentru o lunga perioada de
timp, acesta poate fi scos din functiune temporar.

Recomandam totusi s& nu se deconecteze instalatia de la
alimentarea electrica, ci doar sa se comute pe "regimul stand-
by" (vezi manualul de utilizare al reglarii).

Instalatia este protejata astfel la inghet, iar functiile pompei si
protectia supapelor sunt active.

Daca la pericolul de inghet nu poate fi asigurata alimentarea cu
energie electrica,

= aparatul interior trebuie golit complet de apa sau

= trebuie luate masuri adecvate de protectie la inghet pentru
instalatia de incalzire conectata si rezervorul de apa calda (de
ex.golire).

INFORMATII

Daca pericolul de inghef persista doar timp de cateva zile
in caz de alimentare cu energie electrica incerta, datorita
izolatiei termice foarte bune, trebuie sa se renunte la
golirea de apa a aparatului interior, daca temperatura
rezervorului este urmarita in mod regulat si nu scade sub
+3 °C.

O protectie la inghet pentru sistemul de distributie a
caldurii conectat nu este Tnsa necesara din acest motiv!

(' Compania furnizoare de energie electrica (EVU) trimite semnale ce se folosesc la controlul solicitarii retelei electrice si care influenteaza pretul

curentului si disponibilitatea.

Manual de utilizare DAIKIN Daikin RoCon+ HP
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3 Operare

a

3 Operarea

3.1 Generalitati

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Prin contactul apei cu componentele electrice poate
aparea o electrocutare, precum si accidente si arsuri
grave.

= Afisajele si tastele reglarii se vor proteja de umezeala.

= Pentru curatarea sistemului de reglare utilizati o carpa
de bumbac uscata. Utilizarea de detergenti si alte
lichide agresive poate duce la deteriorarea aparatului
sau electrocutare.

INFORMATII

Cea mai eficienta utilizare a energiei este atinsa de Daikin
Altherma EHS(X/H) la temperaturi nominale cat mai
reduse la retur si apa calda.

Daca la temperaturi nominale pe tur de peste 50 °C se
porneste un generator de caldura extern (de ex. optionalul
Backup-Heater), atunci (in functie de temperatura
exterioara) poate scadea gradul de eficienta (COP) al
Daikin Altherma EHS(X/H).

3.2 Elemente de afisaj si comanda

25Jul 2018 Iy 30.1°C
10:20 N 0
1t O
45.2°¢ = ;
A 20.4°C ﬁ\\ ¥

Imag. 3-1 RoCon+ HP Elemente de afisaj si comandéa
1 Afisaj stare

2 Display

3 Buton rotativ

3.21 Afisaj stare

LED-urile afisajului de stare se aprind sau clipesc si indica astfel
modul de functionare al aparatului.

LED Mod Descriere

Clipeste Standby Aparatul nu este in functiune.

albastru

Se aprinde Functionarea Aparatul este in functiune.

albastru

Clipeste rosu  |Eroare A intervenit o eroare. Pentru alte
detalii vezi Cap. 8.

Tab. 3-1  Afisaj stare

3.2.2

Tn regimul normal displayul este dezactivat (complet intunecat).
Activitatea instalatiei este indicata de afisajul de stare. Orice
actionare a butonului rotativ (rotire, apasare sau apasare lunga)
activeaza displayul cu ecranul de start.

Display

Daca ecranul de start este activ, si in urmatoarele 60 de secunde
utilizatorul nu actioneaza, displayul se dezactiveaza. Daca in orice
alt loc din meniu, timp de 120 secunde nu are loc nicio actiune a
utilizatorului, se revine la ecranul de start.

3.2.3 Buton rotativ

A PRECAUTIE

Elementele de operare ale reglérii nu trebuie actionate cu
obiecte dure sau ascutite. Aceasta poate duce la
deteriorare sau functionare gresita a reglarii.

Cu butonul rotativ se poate naviga in nivelurile respective, valoarea
se poate selecta, modifica si prelua cu o scurta apasare.

Actiune Rezultat

Rotire Selectare meniu, selectare setare, efectuare

setare

Apasare treptata |Confirmare selectie, preluare setare, executare

functie.
(M)
o

Apasati 2
secunde

Parasiti meniul

Tab. 3-2  Functia butonului rotativ

Daikin RoCon+ HP
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3 Operarea
3.24 Ecran de start Poz. |Simbol |Explicatie
Ecranul de start ofera o imagine de ansamblu asupra starii actuale 10 < l > Regim de functionare: Standby
de functionare a instalatiei. Din ecranul de start, orice actionare a
butonului rotativ (rotire, apasare sau apasare lunga) duce la @N Regim de functionare: Reduce
revenirea la Main menu. gl
1 3 7 14 6 SSS Regim de functionare: Heating
Regim de functionare: Cooling
25)Jul 2018
10:20 : - .
10 ‘?’ Regim de functionare: Summer
@ Regim de functionare: Automatic 1
11
1
12 @ Regim de functionare: Automatic 2
2
Qﬂ Regim de functionare: Emergency
11 Ci Program special: Party
N Program special: Absent
&
2 4 5 8 9 13 lil Program special: Holiday
Imag. 3-2  Pozitie de afisare pe ecranul de start * Program special: Public holiday
Poz. |Simbol |Explicatie ‘
1 Data si ora
2 Mesaj de eroare rJ. Program special: 1 x hot water
A T 1x
3 J |Doar daca este conectat aparatul de camera: Program special: Screed
/\| temperatura camerei E
/\ Program special: Ventilation
4 _L Temperatura apei calde i
E E E 12 @ Quiet mode pornit
5 4 44 |Temperatura tur incalzire prin pardoseala 13 SSS Modul: Heating
@ Temperatura tur incalzire prin convectori | Modul: Cooling
d Temperatura tur incalzire prin radiator
['_L Modul: Hot water
L] [ XX
[ XX
Temperatura exterioara e
Presiune in circuitul de incalzire Modul: Defrost
ﬂ Rezervor fara baré de incalzire
Modul: No request
ﬂ Rezervor cu bara de incalzire conectata (oprit)
14 Ext Regim comutat extern (Burner blocking contact
Rezervor cu bara de incalzire conectata (pornit) sau Room thermostat)
" Tab. 3-3  Simboluri display pe ecranul de start
9 Niciun aparat exterior recunoscut
P — — - EI INFORMATII
E Aparat exterior disponibil, compresor oprit )
i Daca se foloseste piesa de comanda locala ca
Aparat exterior disponibil, compresor pornit telecomanda pentru un modul mixer, atat ecranul standard
cat si structura meniului se modifica (vezi Cap. 9).
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3 Operarea

3.3 Concept functional

Conceptul de operare al reglarii pemrite o navigare rapida in meniu,

afisarea clara a informatiilor si selectarea confortabila a parametrilor

si setarea valorilor nominale si a programelor.

Principiile conceptului de operare sunt prezentate detaliat in cele ce
urmeaza pe baza uneor exemple. Operarea functiilor speciale se
face pe baza aceluiasi principiu si este descrisa in sectiunile
corespunzatoare din Cap. 4.

3.31 Navigare in meniu

Din ecranul de start, orice actionare a butonului rotativ (rotire,
apasare sau apasare lunga) duce la revenirea la meniul principal.
Imaginea meniului este alcatuita dintr-o zona superioara pentru
pictogramele de meniu ale diverselor submeniuri si din bara de
meniu inferioara. In bara de meniu se afiseaza pictograma Tnapoi si
Ajutor. Prin rotirea butonului rotativ se poate comuta intre
pictograme (inclusiv pictogramele din bara de meniu). Meniurile cu
mai multe pagini sunt indicate de o sageata de schimbare a paginii.
Prin rotirea butonului rotativ se comuta intre pictogramele de meniu
de pe diversele pagini de meniu.

Ny ()

|
Mode Terminal Statistic

Settings Configuration

1 2 3 4 5

Imag. 3-3 Exemplu: elemente in meniul cu doua pagini
Pictograma inapoi

Bara meniu

Pictograma meniu

Séageata schimbare pagina (la meniurile cu mai multe
pagini)

Pictograma Ajutor

BWN =

(3]

Exemplu: Comutare in meniul ,Statistics” [~ Main menu]:

1 Rotiti butonul rotativ in sens orar pana cand pictograma
"Statistics" (pe a doua pagina de meniu) se afiseaza albastru.

2 Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,0k").
= Se acceseaza submeniul ,Statistics”

3.3.2  Funtia Ajutor

Pentru fiecare pictograma de meniu este disponibil un text auxiliar.

Imag. 3-4  Functia Ajutor

Exemplu: Accesati textul auxiliar pentru meniul ,Hot water” si
inchideti la loc functia de ajutor [ Main menu — User]:

1 Rotiti butonul rotativ in sens orar pana cand pictograma Ajutor
din bara de meniu se afiseaza albastru.
2 Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,Ok").

= Functia Ajutor devine activa, simbolul "?" se afiseaza la
ultima pictograma din meniu.

3 Rotiti butonul rotativ in sens antiorar pana cand simbolul "?"
apare la pictograma "Hot water".

4 Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,0Ok").
= Se afiseaza textul auxiliar pentru meniul ,Hot water*.

5 Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,Ok").
= Se iese din nivelul textului auxiliar.

6 Rotiti butonul rotativ in sens orar pana cand pictograma Ajutor
din bara de meniu se afiseaza albastru.

7 Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,Ok").
= Functia Ajutor se incheie.

3.3.3  Navigati in lista si selectati elementele din
lista

Listele exista doar ca element informativ sau servesc la selectarea
unui element din lista. Prin rotirea butonului rotativ se comuta intre
elementele din lista. Listele cu mai multe pagini sunt indicate de o
sageata de schimbare a paginii. Prin rotirea butonului rotativ se
comuta intre elementele din lista de pe diversele pagini.

La listele de selectie, elementul din lista selectat momentan este
indicat printr-o bifa. Cu ,,OK" se poate selecta un element din
lista.Setarea corespunzatoare se preia si se paraseste lista.
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|

Standby

Reducing
Heating
Summer
Automatic1l

Automatic 2

Imag. 3-5 Lista cu element de lista selectat
Exemplu: Comutati regimul de functionare pe ,Summer® [—- Main
menu — Operating mode]

1 Rotiti butonul rotativ Tn sens orar pana se afiseaza pe albastru
elementul de lista "Summer".

2 Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,Ok").
= Se bifeaza elementul de lista "Summer".

3 Rotiti butonul rotativ in sens antiorar pana cand pictograma
Tnapoi se afiseazé albastru.

4 Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,0k").
> Setarea se salveaza si se paraseste nivelul de setare.

3.34 Setarea valorilor nominale

Valoarea nominala a unui parametru se poate modifica in cadrul
scalei afisate. Cu ,OK" se salveaza noua valoare. Apasand lung pe
butonul rotativ se paraseste nivelul de setare fara salvare. Pentru
anumiti parametri exista, pe langa valorile de pe scala, si setarea
"Off". Aceasta setare se poate alege prin rotirea butonului in sens
antiorar, dupa ce s-a atins valoarea minima a scalei.

/-‘\'/\I Room temperature setpoint 1

5.0°C 20.0°C 40.0°C

1 2 3 4

Imag. 3-6 Prezentarea setarii parametrilor
1 Valoare minima
2 Valoare standard
3 Valoare selectata curent
4 Valoare maxima

Exemplu: Puneti [Room temperature target 1] pe 22 °C [— Main
menu — User — Room — Room temperature target 1]:

1 Rotiti butonul in sens orar pana se afiseaza 22 °C.

2 Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,Ok").
> Setarea se salveaza si se paraseste nivelul de setare.

3.3.5 Setarea orei

Pentru setarea orei exacte se foloseste functia Ora.

Imag. 3-7 Setarea orei

Exemplu: Setarea orei la 16:04 [~ Main menu — Settings
— Display — Time]:

1 Rotiti butonul rotativ in sens orar pana cand cercul se afiseaza
albastru.

2 Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,0Ok").
=> Indicatorul orelor este afisat albastru.
Rotiti butonul rotativ in sens orar pana se afiseaza 16:00.
Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,0k").
=> Indicatorul minutelor este afisat albastru.

Rotiti butonul rotativ in sens orar pana se afiseaza 16:04.

o

Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,0k").

= Pictograma de confirmare din bara de meniu se afiseaza
albastru.

7 Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,Ok").
= Setarea se salveaza si se paraseste nivelul de setare.
3.3.6 Functia calendar

Pentru a seta data actuala sau programele de timp [Holiday] si
[Public holiday], se foloseste functia calendar. Pentru programele de
timp, functia calendar permite selectarea unui interval.

m [ Aug 2018 []
Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun
1§ 2]3]a]s5]

6] 7] 8] ofiofi1]12]

(13 14 15 J16 17 18] 19

End Vacation

| Jaaf22123]24]25]26]
27§ 28 ] 29 § 30 ] 31/

Imag. 3-8 Setarea intervalului cu functia calendar
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Exemplu: Setarea [Holiday] de pe 25 august 2018 -
02 septembrie 2018 [— Main menu — Time program — Holiday]:

1 Rotiti butonul rotativ in sens orar pana luna aleasa este Aug
2018.
2 Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,0k").
= 1 august este afisat inconjurat albastru.
Rotiti butonul rotativ in sens orar pana cand 25 august este afisat
fnconjurat cu albastru.
3 Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,0k").
= 25 august se afiseaza pe fundal gri.
4 Rotiti butonul rotativ in sens orar pana cand 2 septembrie este
afisat inconjurat cu albastru.
5 Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,0k").
= Setarea se salveaza si se paraseste nivelul de setare.

La setarea unei noi perioade de vacanta se sterge automat vacanta
anterioara. Alternativ, se poate reseta setarea vacantei.

Exemplu: Resetarea setarii de concediu [ Main menu — Time
program — Holiday]:

6 Rotiti butonul rotativ in sens orar pana cand selectia lunii se
afiseaza albastru.

7 Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,0k").
=> Ultima zi de vacanta aleasa se afiseaza inconjurata albastru.

8 Rotiti butonul rotativ in sens antiorar pana cand toate zilele se
afiseaza alb.

9 Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,0k").

=> Setarea concediului se reseteaza si se paraseste nivelul de
setare.

3.3.7 Setarea programelor de timp

Pentru setarea programelor de timp permanente (vezi Cap. 4.3.2) se
utilizeaza functia Program timp. Aceasta permite setarea pe zile a 3
cicluri de comutare. Specificarea se poate face separat pentru
fiecare zi sau in blocuri de "Luni pana Vineri", "Sambata pana
Duminica" si "Luni pana Duminica". Ciclurile de comutare selectate
se afiseaza pe fundal gri in nivelul de vizualizare al programului

respectiv (Imag. 3-9).

Interval de timp Ciclu de comutare

Zi a saptamanii (luni, marti ...) . 06:00 pana la 22:00
. XX:XX pana la xx:xx

. XXIXX pana la xx:xx

Saptamana de lucru (Luni pana
Vineri)

. 06:00 pana la 22:00

. XX:XX pana la xx:xx

Weekend (Sambata pana
Duminica)

. 06:00 pana la 22:00
. XX:XX pana la xx:xx

. XX:XX pana la Xx:xx

Toata saptamana (Luni pana

1
2
3
1
2
3. Xx:xx pana la xx:xx
1
2
3
1. 06:00 pana la 22:00
2

Duminica) . XXIXX pana la xx:xx
3. XX:XX pana la xx:xx
Tab. 3-4  Structura programelor de timp permanente

INFORMATII

Setarile de timp pentru ciclul de comutare intr-un program
de zi sau de bloc se preiau si pentru alte intervale de timp
atata timp cat este vorba de aceleasi zile.

= Pentru ziua din saptamana "Luni" se modifica timpul
initial in ciclul de comutare de la 06:00 la 05:00. In
intervalul "Luni pana vineri” si "Luni pana duminicad” se
modifica automat ciclul de comutare de la 06:00 la
05:00.

||| Heating circuit automatic 1
1

G)“I Heating circuit automatic 1 [VITSIE]
1

Settings

Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun

1.

2.

3.

Imag. 3-9  Functia program timp cu nivel de vizualizare (stdnga) si
nivel de setare (dreapta)

Exemplu: Pentru programul [Heating circuit auto. 1] setati ciclurile
de comutare 1 si 2 pentru luni pané vineri [—- Main menu — Time
program — HC auto 1]:

1 Rotiti butonul rotativ in sens orar pana cand pictograma Setari
se afiseaza albastru.
2 Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,Ok").

=> Afisajul comuta pe nivelul de setare cu selectarea
intervalului de timp clipind albastru.

3 Rotiti butonul rotativ in sens orar pana se afiseaza intervalul de
timp dorit.
4 Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,Ok").

= Afisajul comutéa pe fereastra de introducere pentru ora de
start a primului ciclu de comutare.

5 Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,0k").

= Fereastra de introducere pentru timpul de start al primului
ciclu de comutare clipeste albastru.

6 Raotiti butonul rotativ in sens orar pana se afiseaza timpul de
start dorit.
7 Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,0k").

> Afisajul comuta pe fereastra de introducere pentru ora de
sfarsit a primului ciclu de comutare.

8 Ruotiti butonul rotativ in sens orar pana se afiseaza timpul de final
dorit.
9 Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,0k").

> Afisajul comuta pe fereastra de introducere pentru ora de
start a celui de-al doilea ciclu de comutare.

10 Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,0Ok").

= Fereastra de introducere pentru timpul de start al celui de-al
doilea ciclu de comutare clipeste albastru.

11 Rotiti butonul rotativ in sens orar pana se afiseaza timpul de
start dorit.
12 Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,Ok").

=> Afisajul comuta pe fereastra de introducere pentru ora de
final a celui de-al doilea ciclu de comutare.

13 Rotiti butonul rotativ in sens orar pana se afigseaza timpul de final
dorit.
14 Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,Ok").

=> Afisajul comuta pe fereastra de introducere pentru ora de
start a celui de-al treilea ciclu de comutare.

15 Rotiti butonul rotativ in sens orar pana cand pictograma
Confirmare se afiseaza albastru.

= Afisajul comuta pe pictograma Confirmare.
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16 Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,Ok").
= Programarea se salveaza.
> Nivelul de setare se paraseste.
> Ciclurile de comutare alese se afiseaza pe fundal gri.
17 Botiti butonul rotativ in sens antiorar pana cand pictograma
Inapoi se afigeaza albastru.
18 Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,Ok").
= Meniul se paraseste

3.3.8 Operarea externa

Pe langa operarea prin reglarea integratd RoCon+ HP instalatia
poate fi setata si operata si prin aparate externe.

Operarea prin Internet

Prin Gateway-ul optional (EHS157056) reglarea RoCon+ HP poate fi
conectata la Internet. Astfel este posibila operarea RoCon+ HP prin
telefoane mobile (prin App).

Operarea prin statia de camera

Operarea se poate face si prin regulatorul de camera EHS157034
optional. Pentru aceasta respectati manualul de utilizare atasat
aparatului.
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4  Functia

4 Functia

Instalatia regleaza automat pe baza valorilor setate in Reglarea
RoCon+ HP regimul incalzirii camerei, racirii camerei si prepararea
apei calde sanitare. in cele ce urmeaza se descriu functiile ce pot
influenta functionarea instalatiei.

Anumite functii si parametri sunt limitati prin drepturi de acces si pot
fi setate doar de tehnician (vezi Cap. 4.5.1).

41 Regim de functionare

[ Main menu — Operating mode]

In acest meniu se selecteaza regimul de functionare cu care trebuie
sa lucreze aparatul. Regimul de functionare curent se marcheaza
printr-un simbol corespunzator in ecranul de start.

Regimul de functionare Standby (Stand-by)

@ NOTIFICARE

O instalatie de incalzire neprotejata poate ingheta in caz
de ger, puténdu-se deteriora din acest motiv.

= Instalatia de incélzire se goleste daca exista risc de
inghet.

= Tn cazul in care instalatia de incalzire nu a fost golita, in
situatie de inghet, trebuie sa se opreasca alimentarea
cu energie electrica si comutatorul de retea trebuie sa
ramana inserat.

Tn acest regim de functionare Daikin Altherma EHS(X/H) este pus in
regim Standby. Functiile de protectie la inghet se mentin. Pentru
mentinerea acestei functii instalatia nu trebuie deconectata de la
reteal!

Toate regulatoarele integrate in sistemul RoCon prin CAN-Bus se
comuta de asemenea in regimul "Standby".

INFORMATII

In regimul de functionare [Standby] se deconecteaza
pompa de caldura si evtl. Backup-Heater optional conectat
de la alimentarea electrica (mod economisire energie),
daca sunt indeplinite urmatoarele conditii:

= senzorul de temperatura externa este conectat si
parametrizat corect In configuratia instalatiei,

= temperatura exterioara este peste 8 °C,
= nu exista nicio solicitare de incalzire,

= Tn niciun circuit de incalzire conectat nu este activa
functia de protectie la inghet si

= Daikin Altherma EHS(X/H) este pornit minim 5 min.

Regim de functionare Reduce

Regim de incalzire redus (temperatura nominala camera redusa)
dupa temperatura de coborare setata in parametrul [Reduce room
temperature] (vezi Cap. 4.2).

Prepararea apei calde dupa temperaturile nominale setate si ciclurile
de comutare Tn programul de timp apa calda [Hot water auto. 1]
(vezi Cap. 4.2).

Regim de functionare Heating

Regim de incalzire, racire dupa temperatura nominala a camerei
setate in parametrul [Room temperature target 1] (vezi Cap. 4.2).

Un senzor de temperatura exterioara conectat (reglarea temperaturii
turului in functie de vreme) sau un regulator de camera conectat
influenteaza de asemenea temperatura nominala a turului.

Prepararea apei calde dupa temperaturile nominale setate si ciclurile
de comutare in programul de timp apa calda [Hot water auto. 1]
(vezi Cap. 4.2).

Regim de functionare Summer

Are loc doar o preparare a apei calde dupa temperaturile nominale
setate si ciclurile de comutare in programul de timp apa calda [Hot
water auto. 1] (vezi Cap. 4.2).

Toate regulatoarele integrate in sistemul RoCon prin CAN-Bus se
comuta de asemenea in regimul [Summer].

Regimul de functionare Automatic 1 (program timp)

Regim de incalzire si coborare automat conform programelor de
timp permanente (vezi Cap. 4.3):

= [Heating circuit auto. 1]
= [Hot water auto. 1]
Regimul de functionare Automatic 2 (program timp)

Regim de incalzire si coborare automat conform programelor de
timp permanente (vezi Cap. 4.3):

= [Heating circuit auto. 2]
= [Hot water auto. 2]

INFORMATII: CONTACT COMUTARE PENTRU
COMUTARE EXTERNA REGIM DE FUNCTIONARE

Printr-un contact fara potential conectat la J8 al Daikin
Altherma EHS(X/H) la bornele "Ext" si cu o rezistenta se
poate de asemenea face o comutare a regimului de
functionare printr-un dispozitiv extern (de ex. Modem, ...).
Vezi Tab. 4-1.

Functionalitatea contactului de comutare depinde aici de
parametrul [Func. burner blocking contact]:

= [Func. burner blocking contact] = Resistance values
(Setare standard): Evaluarea valorilor de rezistenta.

= [Func. burner blocking contact] = Burner blocking
contact: Evaluarea ca contact arzator. Cu contactul de
comutare inchis are prioritate generatorul de caldura

extern.

Regim de functionare Rezistenta Toleranta
Standby <680 Q 5%
Heating 1200 Q
Reduce 1800 Q
Summer 2700 Q

Automatic 1 4700 Q
Automatic 2 8200 Q

Tab. 4-1

INFORMATII

rezistentele indicate Tn Tab. 4-1 functioneaza intr-un cadmp
de toleranta de 5%. In afara acestor tolerante, rezistentele
sunt interpretate ca intrare deschisa. Generatorul de
caldura comuta inapoi in regimul activ anterior.

Valori de rezistenta pentru evaluarea semnalului EXT

Tn cazul valorilor de rezistent& mai mari decéat valoarea
pentru ,Automatic 2“, intrarea nu este luata in calcul.

Dacéa mai multe contacte de comutare sunt conectate la
Daikin Altherma EHS(X/H) (de ex. Smart Grid, termostat
de camera), functiile aferente pot avea prioritate fata de
comutarea externa a regimurilor de functionare. Regimul
de functionare solicitat prin contactul de comutare EXT nu
va fi activat sau va fi activat mai tarziu.

Pe langa aceste regimuri exista diverse programe de timp temporare
(vezi Tab. 4-2), ce pot rula cu prioritate dupa activare.
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4  Functia

Program de incalzire | Setarea / Activarea in Indicatie
temporar meniu
Party Time program Cap. 4.3
Absent
Public holiday
Holiday
Screed Configuration Cap. 4.5.7
Tab. 4-2  Prezentare programe de timp temporare

INFORMATII

Daca se porneste un program de incalzire temporar (Party,
Absent, Public holiday, Holiday, Screed) in timpul regimului
de functionare selectat, atunci se va regla cu prioritate
conform setarilor acestui program de timp.

4.2 Utilizator

[— Main menu — User]

Tn acest meniu se seteaza cele mai importante temperaturi nominale
si functii pentru utiliyator..

4.21 Setarea temperaturii nominale a camerei

[— Main menu — User — Room]

Tn acest meniu se stabilesc temperaturile nominale de camera in
regim de incalzire pentru incalzirea camerei. Valorile nominale
disponibile (1-3) apartin ciclului respectiv (1-3) ale programelor de
timp [Heating circuit auto. 1] si [Heating circuit auto. 2].

Explicatii pe larg si posibile valori setate pentru acest meniu gasiti in
Cap. 7.3.

4.2.2 Setarea temperaturii camerei Scadere

[— Main menu — User — Reduce]

In acest meniu se stabilesc temperaturile nominale de camera in
regim de scadere pentru incalzirea camerei. Regimul de scadere se
face prin tipul de regim "Reduce" sau prin programele de timp
[Heating circuit auto. 1] si [Heating circuit auto. 2].

Explicatii pe larg si posibile valori setate pentru acest meniu gasiti in
Cap. 7.3.

4.2.3  Setarea temperaturii camerei Absenta

[— Main menu — User — Absent]

Tn acest meniu se stabilesc temperaturile nominale de camerd in
regim Absenta pentru incalzirea camerei. Regimul Absenta se face
prin programele de timp [Absent] sau [Holiday].

Explicatii pe larg si posibile valori setate pentru acest meniu gasiti in
Cap. 7.3.

424 Setarea temperaturii nominale a apei
calde

[— Main menu — User — Hot water]

Tn acest meniu se stabilesc temperaturile nominale ale apei calde
pentru prepararea apei calde. Valorile nominale disponibile (1-3)

apartin ciclului respectiv (1-3) ale programelor de timp [Hot water
auto. 1] si [Hot water auto. 2].

Explicatii pe larg si posibile valori setate pentru acest meniu gasiti in
Cap. 7.3.

4.2.5 Prepararea apei calde in afara
programului

[— Main menu — User — 1x load]

Prin pornirea acestei functii se poate incalzi apa calda la un anumit
moment la temperatura nominala [Hot water temperature target 1].
Incalzirea se face cu prioritate si independent de alte programe de
fncalzire. Dupa scurgerea acestei functii temporare, Reglarea revine
automat la regimul activ anterior.

Valorile de setare posibile pentru acest meniu le gasiti in Cap. 7.3.

4.3 Program timp

[— Main menu — Time program]

Pentru o reglare confortabila si individuala a temperaturii camerei si
apei calde exista diverse programe de timp setabile permanent. in
plus, pentru situatii speciale sunt disponibile programe de timp
temporare, care scot din functiune programele de timp permanente
resp. regimul setat actual pe durata valabilitatii acestora.

431 Programe de timp temporare

INFORMATII

Urmatoarele programe temporare pot fi intrerupte in orice
moment prin modificarea manuala a regimului de
functionare.

Party
[— Main menu — Time program — Party]

Programul functioneaza de la activare pana la expirarea intervalului
setat. Circuitul de incalzire se regleaza in acest timp la temperatura
setata in parametrii [Room temperature target 1]. Daca programele
de timp [Automatic 1] sau [Automatic 2] sunt active, ciclul de
incalzire este prelungit sau pornit mai devreme. Prepararea apei
calde nu este influentata.

Absent
[— Main menu — Time program — Absent]

Programul functioneaza de la activare pana la expirarea intervalului
setat. Circuitul de incalzire se regleaza in acest timp la temperatura
nominala a camerei setata in parametrul [Room temperature
absent]. Prepararea apei calde nu este influentata.

Holiday
[— Main menu — Time program — Holiday]

Printr-o functie de calendar se poate specifica intervalul de absenta.
Tn acest interval circuitul de incélzire este reglat permanent (24 h pe
zi) la temperatura nominala a camerei setate in parametrul [Room
temperature absent]. Acest program nu este pornit daca la data
setata de start este activ regimul de functionare [Standby].

Public holiday
[— Main menu — Time program — Public holiday]

Printr-o functie de calendar se poate specifica intervalul de prezenta.
Tn acest timp se regleaza exclusiv dupa setérile pentru "Duminica” in
[Heating circuit auto. 1] si [Hot water auto. 1].

4.3.2 Programe de timp permanente

Pentru circuitele de incalzire conectate si circuitul de incarcare a
rezervorului programele de timp regleaza temperaturile circuitelor si
ale apei calde, resp. timp de functionare ai pompei de recirculare
conform ciclurilor de comutare prestabilite. Ciclurile de comutare
sunt salvate n blocuri de timp pentru care se pot seta diverse
temperaturi nominale.

Programele de timp de comutare salvate pot fi modificate oricand.
Pentru o mai buna vizibilitate se recomanda inregistrarea scrisa si
depozitarea ciclurilor programate (vezi Cap. 11.1).
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Heating circuit auto. 1 si Heating circuit auto. 2
[— Main menu — Time program — HC auto 1/HC auto 2]

n aceste meniuri se pot parametriza programele de timp pentru
circuitul de incalzire. Pe zi se pot seta 3 cicluri de comutare, carora
le sunt alocati parametrii [ Room temperature target 1/2/3]. in afara
ciclurilor de comutare se regleaza la valoarea nominala [Reduce
room temperature]. Specificarea este posibila separat pentru fiecare
zi din saptamana sau sectiuni de saptamana.

Hot water auto. 1 si Hot water auto. 2
[— Main menu — Time program — DHW auto 1/DHW auto 2]

In aceste meniuri se pot parametriza programele de timp pentru
prepararea apei calde. Pe zi se pot seta 3 cicluri de comutare,
carora le sunt alocati parametrii [Hot water temperature, target
1/2/3].

Circulation program
[ Main menu — Time program — Circulation]

Tn acest meniu se poate parametriza programul de timp pentru
pompa de circulare conectata optional. Se pot seta 3 cicluri de
comutare per zi.

INFORMATII

Utilizarea conductelor de circulare nu este permisa in
Franta!

Sound program

INFORMATII

Daca regimul silentios este activat, regimul de incalzire si
racire a camerei scade, iar valorile nominale de
temperatura presetate nu mai pot fi atinse.De aceea, acest
program poate fi setat doar de instalator.

Tn acest meniu se poate parametriza un program de timp pentru
diversele trepte ale regimului silentios al pompei de caldura. Se pot
seta pana la 3 cicluri de comutare la 15 minute. Specificarea este
posibila separat pentru fiecare zi din saptamana. Format: (Pornit)
hh:mm - hh:mm (Oprit)

De asemenea se pot parametriza ciclurile de luni pana vineri,
sdmbata pana duminica si luni pana duminica.

Diecare ciclu de comutare poate avea alocata o treapta de zgomot

(0 - Nicio reducere a zgomotelor; 1 — Reducere min. a zgomotului; 2
— Reducere med. a zgomotului; 3 — Reducere max. a zgomotelor).

Setari din fabrica

Programele de timp permanente sunt presetate conform .

Ciclu comutare 1

Ciclu comutare 2 Ciclu comutare 3

Interval de timp On | Off

Off

on | off On |

Incalzire camera

Reglarea temperaturii

[Room temperature target 1]: 20 °C ‘ [Room temperature target 2]: 20 °C ‘ [Room temperature target 3]: 20 °C

[Reduce room temperature]: 10 °C

"Heating circuit auto. 1"

Luni - Vineri 06:00 22:00 -l --i-- --i-- -l
Sambata, duminica 07:00 23:00 —-i-- —-l-- —-i-- -
"Heating circuit auto. 2"

Luni - Vineri 06:00 08:00 16:00 22:00 --i-- --l--
Sambata, duminica 07:00 23:00 --i-- --i-- --i-- --i--
Pregatirea apei calde
Reglarea temperaturii [Hot water temperature target 1]: [Hot water temperature target 2]: [Hot water temperature target 3]:

60 °C 60 °C 60 °C
"Hot water auto. 1"
Luni - Duminica | 05:00 21:00 [ - - [ e
"Hot water auto. 2"

Luni - Vineri 05:00 21:00 -l --i-- --i-- R
Sambata, duminica 06:00 22:00 - --i-- --i-- --i--
"Circulation program"

Luni - Vineri 05:00 21:00
Sambata, duminica 06:00 22:00 --i-- --i-- --i-- --i--

"Sound program"

Luni - Duminica

Tab. 4-3  Setarea din fabrica a programelor de timp

4.3.3

[— Main menu — Time program — TP reset]

Resetare program timp

Tn acest meniu se pot reseta programele timp la setarile din fabrica.
Pentru aceasta selectati programele de timp si apoi confirmati cu
butonul de pe a doua pagina de meniu.

Daikin RoCon+ HP
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4.4

[— Main menu — Settings]

Setari

Tn acest meniu se efectueaza setarea de baza a reglérii si a
sistemului. Aici se numara si conectarea componentelor optionale si
externe. In functie de drepturile de acces (utilizator sau specialist)
sunt disponibili diversi parametri.

4.41 Setari afisare

[— Main menu — Settings — Display]

Tn acest meniu se pot seta limba, data, ora, luminozitatea LCD si
durata iluminarii LCD.

Explicatii pe larg si posibile valori setate pentru acest meniu gasiti in
Cap. 7.5.

INFORMATII

Cresterea luminozitatii displayului LCD peste valoarea
setata din fabrica reduce durata de viata a displayului.

4.4.2 Sistem

[— Main menu — Settings — System]

Tn acest meniu sunt prezentati parametrii de bazé ai instalatiei de
incalzire.

Explicatii pe larg si posibile valori setate pentru acest meniu gasiti in
Cap. 7.5.2.

443

[— Main menu — Settings — Ext. source]

Surse de caldura externe

Tn acest meniu se poate configura conectarea unei surse de caldura
externe optionale.

Caldura furnizata de un WEZ alternativ trebuie alimentata in apa di
rezervor fara presiune din rezervorul de apa calda al Daikin
Altherma EHS(X/H).

= La utilizarea Backup-Heater optional EKBUxXx, acest lucru se face
in functie de situatia constructiva existenta.

= La utilizarea unui WEZ alternativ (de ex. cazan cu gaz sau ulei),
acesta poate fi conectat hidraulic

= fara presiune prin racordurile (tur solar si retur solar)
rezervorului de apa calda sau

= la aparatele de tipul Daikin Altherma EHS(X/H) ...B, prin
schimbatoare de caldura cu presiune solara.

Prin setarea parametrului [Config. ext. heat source] se stabileste
daca si care generator de caldura suplimentar (WEZ) este disponibil
pentru prepararea apei calde si sustinerea incalzirii.

= Nicio sursa de caldura externa
= Backup-Heater optional

= Sursa de caldura externa WW si HZU: WEZ alternativ preia
prepararea apei calde si sustinerea incalzirii. Pentru solicitarea
WEZ se comuta releul K3 pe placa de comutare RTX-EHS.

= Sursa de caldura externa WW sau HZU: WEZ 1 alternativ
(Backup-Heater EKBUxx optional) preia prepararea apei calde si
WEZ 2 alternativ preia sustinerea incalzirii. Pentru solicitarea
WEZ 1 se comuta releul K3 iar pentru solicitarea WEZ 2 releul K1
pe placa de comutare RTX-EHS. Respectati avertismentul! Modul
de functionare al unui WEZ suplimentar alternativ este influentat si
de setarile parametrilor [Bivalence function] si [Bivalence
temperature].

Explicatii pe larg si posibile valori setate pentru acest meniu gasiti in
Cap. 7.5.3.

444 In-/Outputs

[— Main menu — Settings — Inputs/Outputs]

Tn acest meniu se pot configura parametrii pentru intrarile si iesirile
placii de reglare, pentru optmizarea individuala a reglarii instalatiei.

Smart grid

A AVERTIZARE

La temperaturi nominale ale apei calde de peste 65 °C
exista pericolul de oparire. Acest lucru este posibil pentru
ca compania de furnizare a energiei (EVU) are dreptul de a
furniza pe baza conditiilor pentru Smart Grid sa furnizeze
energia electrica in mod optimizat dupa cerere si oferta.

Printr-o incarcare fortata, temperatura nominala a apei
calde poate depasi astfel 65 °C in rezervorul de apa calda.

Aceasta incarcare a rezervorului are loc chiar si cand este
setat regimul de functionare "Standby".

= Montati protectia la oprire in distributia de apa calda.

Pentru utilizarea acestei functii este necesar un contor electric
special cu receptor SG, la care trebuie conectat Daikin Altherma
EHS(X/H).

De indata ce functia este activata prin parametrul [Smart grid], in
functie de semnalul companiei de furnizare a electricitatii, pompa de
caldura este transpusa in modul de functionare conform Tab. 4-4.

Semnal® Costuri cu Efectul asupra
curentul
EVU SG Apa calda Incalzirea

1 0 - Nicio Nicio

functionare® | functionare®

0 0 normal Regim normal | Regim normal

redusa Recomandarea | Recomandarea
de pornire si de pornire si
valoarea valoarea
nominala a nominala a
temperaturii temperaturii
rezervorului este|  turului este
crescuta in crescuta in
functie de functie de
parametrul parametrul
[Smart grid [Smart grid
mode]. mode].

1 1 foarte redus Comanda de Comanda de
pornire si pornire pentru
valoarea incarcarea

nominala a rezervorului.
temperaturii
rezervorului se
seteaza la
70 °C.
Tab. 4-4  Utilizarea semnalului SG

AUX switching function

Prin setarea parametrului [AUX switching function] se aleg conditiile
de comutare pentru contactul AUX fara potential (iesire comutare
alternativa A). Prin acest contact se poate controla de exemplu un
generator de caldura extern.

Daca una dintre conditiile de comutare este indeplinita, atunci
contactul fara potential este pornit dupa scurgerea timpului setat in
parametrul [AUX wait time].

Contact comutare AUX (iesire comutare alternativa A) nu este
comutat, daca setarea este dezactivata.

(™) Contactele de comutare la intrarea J8 a placii de comutare RoCon BM2C inchise (1) sau deschise (0).
@ Nicio functie de protectie la inghet
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Contact comutare AUX (iesire comutare alternativa A) este
comutat, daca setarea

= Temperatura rezervorului (Ty,,) = valoare parametru [Switching
threshold TDHW (AUX)].

= daca exista o eroare.

= Temperatura exterioara < valoarea parametrului [Bivalence
temperature].

= Solicitarea de caldura preparare apa calda.
= Solicitarea de caldura incalzire camera.

= Solicitarea de caldura incalzire camera sau preparare apa calda.
Interlink function

Setarea parametrului [Interlink function] = ofera posibilitatea ca
Daikin Altherma EHS(X/H) sa foloseasca in reglare doua valori
diferite pentru temperatura nominala a turului.

Acest lucru este valabil atat pentru o reglare in functie de intemperii
cat si la reglarea dupa o temperatura nominala de tur fixa
(vezi Cap. 4.5).

O posibila utilizare este de ex. conectarea suplimentara a unui
convector HP intr-un sistem de incélzire si racire a suprafetelor.

Conditie: La racordul J16 al Daikin Altherma EHS(X/H) sunt
conectate 2 contacte de comutare (de ex. termostate de camera).

= Parametrul [Interlink function] = Oprit: dezactivat

= Parametrul [Interlink function] = : Evaluarea contactelor de
comutare Incalzire si Racire la racordul J16 pe placa de comutare
RoCon BM2C. Activarea regimului de racire doar prin schimbarea
regimului de functionare pe "Cooling" (vezi Cap. 4.1). Setarea
parametrului [Room thermostat] nu se mai evalueaza.

= Contacte comutare deschise: doar protectie la inghet activa

= Regimul de functionare "Heating" sau "Automatic 1" /
"Automatic 2" activ in timpul ciclurilor de comutare in regimul de
zZi.

= Contact de comutare inchis Heating = IL1

= Se regleaza la temperatura nominala de tur normala conform
setarilor parametrilor pentru [Heating].

= Contact de comutare inchis Cooling = IL2

= Se regleaza la o temperatura nominala a turului crescuta
(temperatura nominala tur normala + valoarea parametrului
[Interlink temperature increase ]). Prioritate, daca ambele
contacte de comutare sunt inchise!

= Regimul de functionare "Cooling" activ.
= Contact de comutare inchis Heating = IL1

= Se regleaza la temperatura nominala de tur normala conform
setarilor parametrilor din nivelul [Heating circuit config.] >
[Cooling].

= Contact de comutare inchis Cooling = IL2

= Se regleaza la o temperatura nominala a turului redusa
(temperatura nominala tur normala - valoarea parametrului
[Interlink temperature increase ]. Prioritate, daca ambele
contacte de comutare sunt inchise!

Explicatii pe larg si posibile valori setate pentru acest meniu gasiti in
Cap. 7.5.

4.4.5 Managementul inteligent al rezervorului

[— Main menu — Settings — ISM]

La temperaturi suficient de mari ale rezervorului, se poate folosi
energia din rezervor pentru incalzirea camerei. Aceasta poate creste
confortul (functia [Continuous heating]) sau poate permite utilizarea
energiei dintr-o sursa de caldura externa ca de ex. Solar atunci cand
exista necesar de incalzire (functia [Heating support (HZU)]).

Continuous heating

Functia permite incalzirea neintrerupta chiar si in timpul dezghetarii
compresorului. Astfel se poate asigura un confort sporit chiar si la
sisteme de incalzire cu reactie rapida (de ex. convectori).

Heating support (HZU)

Daca Functia de sustinere a incalzirii (parametrul [Heating support
(HZU)] = On) se activeaza, atunci energia din rezervorul integrat al
Daikin Altherma EHS(X/H) este folosita pentru a prelua functia de
incalzire. Daca temperatura rezervorului este suficient de ridicata,
arzatorul ramane oprit.

Valoarea minima (Tzymi) S€ calculeaza dupa cum urmeaza: Ty ymin
= Temperatura nominala a apei calde active momentan [Hot water
temperature, target] + Parametrul [Heating support hysteresis].

Conditie de pornire:

Tdhw > Ty zymin + 4 K i Tdhw > Parametru Info [Hot water
temperature, target] + 1 K

Daca conditia de pornire este indeplinita, atunci se ia caldura din
rezervor, pentru alimentarea instalatiei de incalzire.

Conditie de oprire:

Tdhw < Tyzumin S@u Tdhw < Parametrul [Feed temperature, target]
(vezi Cap. 4.5.3)

Daca conditia de oprire este indeplinita, atunci sustinerea incalzirii
din rezervorul de apa calda este oprita si arzatorul preia regimul de
incalzire.

Parametrul [Heating support power] limiteaza capacitatea ce poate fi
preluata maxim. Parametrul [Heating support max. temp.] limiteaza
temperatura maximé ce poate ajunge in instalatia de incalzire.

Explicatii pe larg si posibile valori setate pentru parametrii din acest
meniu gasiti in Cap. 7.5.5.

4.5 Configuratie

[— Main menu — Configuration]

Tn acest meniu se poate adapta caracteristica de disponibilitate a
instalatiei in mod optim la structura sistemului si la nevoile
utilizatorului. Programele suplimentare usureaza punerea in
functiune. in functie de drepturile de acces (utilizator sau specialist)
sunt disponibili diversi parametri.

451 Drepturi de acces (cod specialist)

[— Main menu — Configuration — Access]

Anumite functii si parametri din reglare sunt limitate prin drepturi de
acces si nu sunt vizibile pentru utilizator. Pentru a primi acces la
acestea trebuie introdus codul de specialist.

& Access privileges

Confirm

Imag. 4-1 Setarea codului de acces
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Exemplu: Setati codul 3090 (doar ca exemplu, acesta nu este un
cod de acces valabil) [ Main menu — Configuration — Access]:

1 Rotiti butonul rotativ Tn sens orar pana cand primul camp de
introducere se afiseaza albastru.

2 Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,0k").
=>» Primul cdmp de introducere clipeste albastru.
Rotiti butonul rotativ in sens orar pana se afiseaza 3..
Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,0k").
= Al doilea camp de introducere se afiseaza albastru.

5 Rotiti butonul rotativ in sens orar pana cand al treilea cdmp de
introducere se afiseaza albastru.

6 Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,0k").
= Al treilea cdmp de introducere clipeste albastru.
Rotiti butonul rotativ in sens orar pana se afiseaza 9..
Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,0k").
=> Al patrulea cadmp de introducere se afiseaza albastru.

9 Rotiti butonul rotativ in sens orar pana cand pictograma
Confirmare se afiseaza albastru.

10 Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,0k").
= Codul se verifica si se paraseste nivelul de setare.

4.5.2 Senzori

[— Main menu — Configuration — Sensors]

Tn acest meniu se activeaza si se configureaza senzori (optionali).
Valorile nominale ale presiunii pentru partea de apa se pot stabili.

Explicatii pe larg si posibile valori setate pentru parametrii din acest
meniu gasiti in Cap. 7.6.1.

4.5.3 Configurarea circuitului de incalzire

[— Main menu — Configuration — HC config]

Tn acest meniu se seteaza functiile de baza ale circuitului de
incalzire.

Explicatii pe larg si posibile valori setate pentru parametrii din acest
meniu gasiti in Cap. 7.6.2.

Reglarea temperaturii turului in functie de vreme

Daca este activa reglarea temperaturii turului dupa vreme, atunci
temperatura turului se stabileste automat (parametrul [Feed
temperature, target]) in functie de temperatura exterioara dupa
curba de incalzire/racire.

In starea de livrare aceasta functie este activata. Aceasta poate fi
dezactivata (reglare valoare fixa) sau reactivata.

Daca este conectat suplimentar regulatorul de camera (EHS157034)
la RoCon+ HP, temperaturile nominale se regleaza in functie de
intemperii si de temperatura camerei (parametrul [Room influencel]).

Setarea acestei functii se poate face doar cu cod de specialist.
Contactati in acest sens tehnicianul dumneavoastra.

Activarea resp. dezactivarea acestei functii se face prin parametrul
[Weather-compensated] in meniul "Configuration".

= Parametrul [Weather-compensated] = Weather-compensated:
Reglarea temperaturii in functie de intemperii

= Parametrul [Weather-compensated] = Feed temperature, fixed:
Reglarea dupa o temperatura nominala fixa

= Laregimul de incalzire: parametrul [Feed temperature, heating
mode] sau parametrul [Feed temperature, reducing mode]

= La regimul de racire: parametrul [Feed temperature, cooling
mode]

INFORMATII

Reglarea temperaturii turului in functie de intemperii nu are
niciun efect asupra temperaturii nominale a turului la o
solicitare a circuitului de apa calda.

Daca este conectat Modul mixer @

Setarea curbei de incalzire/racire si activarea reglarii in functie de
vreme pentru circuitul de incélzire alocat se face in acelasi mod.

Exista posibilitatea de a opera circuitul de incalzire aferent ca

= Exttinderea mixerului
Modulului mixer i se transmite temperatura exterioara de la
senzorul de temperatura exterioara conectat la Daikin Altherma
EHS(X/H) prin CAN-Bus.

Sau ca

= Extinderea mixerului cu Reglare zonala
La modulul mixerului trebuie conectat un senzor separat de
temperatura exterioara. Circuitul de incalzire alocat este reglata
conform temperaturii exterioare relevante pentru aceasta zona.

Cu functia terminal activata, modulul mixer poate fi operat prin piesa
de operare RoCon+ B1 a Daikin Altherma EHS(X/H) si se pot
efectua setarile circuitului de incalzire alocat.

Tmpreuné cu regulatorul de cameré EHS157034 modulul mixer
poate regla circuitul alocat si complet independent de generatorul de
caldura.

Explicatii pe larg si posibile valori setate pentru acest meniu gasiti in
Cap. 7.6.

Functie protectie la inghet

La o temperatura exterioara sub valoarea parametrului [Frost
protection temperature] se porneste pompa de recirculare integrata,
pentru a evita inghetarea instalatiei de incélzire.

Tn plus, se supravegheaza permanent si senzorii de temperatura ai
turului, rezervorului si cei de camera conectati. Daca la unul dintre
acesti senzori temperatura masurata scade sub 7 °C (la temperatura
camerei sub 5 °C), se activeaza de asemenea functia de protectie la
inghet.

Daca temperatura incalzirii pe tur scade sub 7 °C, Daikin Altherma
EHS(X/H) incélzeste pana cand temperatura turului atinge minim
12 °C.

Functia se incheie cand temperatura exterioara creste peste
valoarea setata a parametrului [Frost protection temperature] + 1 K
si nu mai exista alta conditie de activare.

INFORMATII
Sunt activate functii tarif redus;
Parametrul [HT/NT function] = Switch all off

sau

Parametrul [Smart grid] = On

atunci functionarea pompei de caldura poate fi complet
oprita de catre compania de electricitate pe o perioada
limitata. In aceste cazuri, chiar si la conditii de protectie la
inghet nu se incalzeste si pompa de recirculare pentru
incalzire a aparatului nu este pornita.

Aceste situatii pot fi recunoscute cand in meniul [— Main
menu — Information — Overview] la campul de regim de
functionare: "Ext" se afiseaza valoarea "High rate" sau
"SG1".

454 Heating

[— Main menu — Configuration — Heating]

Tn acest meniu se configureaza timpii de incalzire si temperaturile
nominale de tur pentru regimul de incalzire.
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Curba de incalzire

AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

n caz de avarie, printr-o supraincalzire a instalatiei de
pardoseala se poate deteriora pardoseala.

= Tnaintea primei puneri in functiune setati limitarea
temperaturii maxime in Reglare RoCon+ HP
(Parametrul [Max. feed temperature]) inaintea inceperii
masurarii emisiilor la temperatura maxim admisa a
instalatiei.

= Conectati comutatorul de protectie la supraincalzire (in
locatie) la racordul "EXTEXxt" pentru comutarea
regimurilor de functionare externe astfel incat Daikin
Altherma EHS(X/H) sa fie comutat in regimul de
functionare "Standby" sau "Summer". La parametrul
[Room thermostat] = Yes sau parametrul [Interlink
function] = On comutatorul de protectie la
supraincalzire trebuie astfel conectat incat contactul de
comutare al termostatului de camera sa fie intrerupt.

= Daca incalzirea prin pardoseala este folosita si pentru
racirea camerei, atunci se aplica instructiunile de
racord de la punctul anterior si pentru racordarea
comutatorului de protectie la umezeala.

Cu curba de incalzire se adapteaza temperatura turului in functie de
temperatura exterioara la caracteristicile cladirii (reglarea
temperaturii turului in functie de vreme, vezi Cap. 4.5). Curba de
incalzire descrie in general raportul dintre modificarea temperaturii
turului si modificarea temperaturii exterioare.

Curba de incalzire este valabila in limitele pentru temperatura
minim& si maxima, care au fost setate pentru circuitul de incalzire
respectiv. Intre temperatura camerei mésurate in zona de stationare
si temperatura dorita in camera pot aparea diferente, care se pot
minimiza prin montarea unui termostat de camera sau a unui
regulator de camera.

Reglarea este setata din fabrica astfel incat curba de incalzire la
functionare sa nu se adapteze autonom.

Adaptarea automata a curbei de incalzire poate fi activata
(parametrul [Heating curve adaptation]), daca senzorul de
temperatura externa si regulatorul de camera (EHS157034) sunt
conectate (vezi Cap. 4.5).

Conditiile de start pentru adaptarea automata a curbei de incalzire:
= Temperatura exterioara < 8 °C

= Regimul de functionare este [Automatic 1] sau [Automatic 2]

= Durata fazei de scadere minim 6 h

Daca nu este activata nicio adaptare automata a curbei de
incalzire, curba de incalzire poate fi setatd manual prin
modificarea parametrului [Heating curve]).

INFORMATII: ADAPTAREA MANUALA A CURBEI DE
iNCALZIRE

Efectuati corectari la valorile setate abia dupa 1-2 zile si
doar Tn pasi mici.

= Dezactivati sursele de caldura externe (de ex. soba,
raze solare, ferestre deschise).

= Deschideti complet ventilele termostat ale corpurilor de
incalzit.

= Activati regimul de functionare "Heating". Valorile de
referinta pentru setare sunt:

Corp de incalzit: 1,4 panala 1,6.

Tncalzire pardoseald: 0,5 pana la 0,9.

30 25 2,0
o 0 ' / d
E / al
/ / A8
70 // / / 1,3
/
60 / // 1,0
50
0,8
40 / A gas 0,6
7 7 ///// 0,4
5 30 ///
2% /éi——-—"—'—-——_-—‘_— 02
90<8 4 0 4 -8 -12 -16 20
75
Ta(°C)
S
Ry 70
g

Imag. 4-2 Curbe de incélzire
T, Temperatura exterioara
Tr Valoare nominala temperatura camera
Ty Temperatura tur

Comfort heating

Daca pompa de caldura nu poate acoperi necesarul de incalzire la
temperaturi exterioare foarte scazute, atunci se preia caldura din
rezervor si se utilizeaza pentru incélzirea camerei. In cazuri rare (la
sistemele cu temperaturi de tur necesare inalte si temperaturi de
apa calda necesare reduse), temperatura necesara a turului poate fi
mai mare decat temperatura setata a rezervorului. Pentru a se evita
aceste probleme de confort de scurta durata pentru aceste sisteme,
parametrul [Comfort heating] poate fi setat pe "On". La temperaturi
exterioare corespunzatoare, temperatura rezervorului se ridica peste
cea setata pentru necesarul de apa calda.

INFORMATII

Daca [Comfort heating] este setat pe "On", creste si
consumul electric al pompei de céldura. In setarea
standard, [Comfort heating] este setat pe ,Off".

Explicatii pe larg si posibile valori afisate pentru aceasta functie
gasiti in Cap. 7.6.

4.5.5 Cooling

[— Main menu — Configuration — Cooling]

Tn acest meniu se efectueazé setarile pentru ricire.

A PRECAUTIE: PERICOL DE CONDENS

Tn caz de avarie sau la setarea gresita a parametrului, prin
condensare in incalzirea prin pardoseala se poate
deteriora sapa sau pardoseala.

» Tnaintea primei puneri in functiune si activari a
regimului de racire, setati limitarea temperaturii minime
in reglarea RoCon (parametrul [Feed temperature
lower limit]) la temperatura minim admisa a instalatiei.

Conditii pentru regimul de racire:

= Temperatura exterioara > valoare setata a temperaturii nominale
a camerei

= Temperatura exterioara > valoare setata a parametrului [Start
cooling outside temp.]
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= Regimul de functionare "Cooling" activat.
= Prin meniul ,Operating mode" sau
= prin functia de termostat de camera (contactul de comutare
racire inchis)

= Lipsa solicitare caldura in sistemul RoCon a instalatiei de
incalzire.

INFORMATII

Daca temperatura exterioara la regimul de functionare
"Cooling" activ scade sub 4 °C, regimul comuta automat pe
"Heating".

O recomutare automata a regimului de functionare pe
"Cooling" are loc doar cand:

= un termostat de camera este conectat la racordul J16
(racire) si

= contactul de comutare al termostatului de camera este
inschis si

= temperatura exterioara medie creste la loc peste 10 °C.

Cooling curve
[— Main menu — Configuration — Cooling — Cooling curve]

Curba de racire stabileste temperatura nominala de tur in regim de
racire Tn functie de temperatura exterioara. (Reglarea temperaturii
turului in functie de intemperii, vezi Cap. 4.5.3). Temperaturile
exterioare mai calde duc la o temperatura nominala a turului mai
rece si viceversa. Curba de racire poate fi adaptata prin patru
parametri la caracteristicile cladirii (Vezi Imag. 4-3).

1 [Start cooling outside temp.]
2 [Max. cooling outside temp.]
3 [Target flow cooling, start]
4 [Target flow cooling, max.]

Cooling parameters
[— Main menu — Configuration — Cooling — Parameters]

Acest meniu combina alti parametri pentru a determina temperaturile
de flux setate in modul de racire.

Tn timpul regl&rii temperaturii turului in functie de intemperii,
utilizatorul poate regla temperatura nominala a turului prin
parametrul [Cooling setpoint correction] cu maxim 5 K in sus sau in
jos. In jos, temperatura este limitatd prin parametrul [Feed
temperature lower limit].

INFORMATII

Dacé sunt montate ventile optionale pentru protectie la
inghet, parametrul [Feed temperature lower limit] nu poate
fi setat sub 7 °C.

Imag. 4-3 Dependenta de parametri a curbei de racire
Parametters [Start cooling outside temp.]
Parametters [Max. cooling outside temp.]
Parametters [Target flow cooling, start]
Parametters [Target flow cooling, max.]
Parametters [Feed temperature lower limit]
Temperatura nominala camera

Regim de racire posibil

T, Temperatura exterioara

NO AR WN=

Ty Temperatura tur
------- Curba de racire
---- posibila miscare paralela a curbei de racire

Explicatii pe larg si posibile valori setate pentru parametrii din acest
meniu gasiti in Cap. 7.6.4.

4.5.6 Apa calda

[— Main menu — Configuration — DHW]

n acest meniu se poate adapta individual prepararea apei calde la
comportamentul si necesarul utilizatorului. Astfel se poate minimiza
consumul energetic si poate creste confortul.

Functie solara

[Solar function] serveste la decalarea temperaturii solare a
rezervorului de apa calda, pentru a creste aportul instalatiei solare
conectate. Valoarea nominala a temperaturii apei calde se seteaza
in functie de temperatura exterioara cu mentinerea functiilor de
siguranta. In plus, se seteazd urmatorii parametri: Hot water
hysteresis = 5K; Building insulation = Normal

Pentru a ctiva functia solara, aceasta trebuie setata in meniul
[— Main menu — Configuration — DHW — Solar function] pe "On"
si contactul de comutare EXT (J8) trebuie conectat.

Setari pentru pompa de circulare suplimentara

in functie de parametrul [Circulation pump control] se poate controla
o pompa de circulatie optionala in mod sincron cu programul timp
selectat pentru prepararea apei calde pentru pompa de circulatie
(Vezi Cap. 4.3). In timpul timpilor de validare ai programului de timp
selectat, pompa poate fi operata continuu sau in cicluri. Acest lucru
se stabileste cu parametrul [Circulation pump interval].

Protectia contra legionella

Aceasta functie serveste la prevenirea infectarii bacteriene in
rezervorul de apa calda prin dezinfectie termica. Pentru aceasta
rezervorul de apa calda este incalzit in functie de parametrul [Anti-
legionella day] 1x zilnic sau 1x saptamanal la temperatura de
dezinfectare [Anti-legionella temperature]. Dezinfectarea incepe de
la momentul de start stabilit [Anti-legionella start time] si este activ o
ora. O pompa de circulare optional conectata se porneste automat in
acest timp.

Explicatii pe larg si posibile valori afisate pentru aceasta functie
gasiti in Cap. 7.6.5.

45.7 Program suplimentar

[— Main menu — Configuration — Addition]

Acest meniu combina programe ce simplifica configurarea initiala a
sistemului.

Functie aerisire
[— Main menu — Configuration — Addition — Ventilation]

Prin activarea functiei de aerisire, reglarea porneste un program fix
cu regim pornit-oprit al pompei de recirculare integrate precum si
diverse pozitii ale supapelor de comutare cu 3 cai integrate in. Aerul
existent poate iesi in timpul functiei prin ventilul de aerisire
automata.

INFORMATII

Activarea acestei functii nu inlocuieste aerisirea corecta a
circuitului de incalzire.

Tnainte de activarea acestei functii circuitul de incélzire
trebuie umplut complet.
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Test releu
[ Main menu — Configuration — Addition — Relay test]

Acest program permite verificarea releelor de comutare interne.
Acest lucru poate fi necesar la avarii, mesaje de eroare sau in cadrul
intretinerii anuale. Daca se deschide meniul se dezactiveaza toate
releele. Prin selectarea unuia sau a mai multor relee acestea se
activeaza. La parasirea meniului testele de releu se incheie.

Operarea meniului de testare a releelor se face la fel cu selectare
din elemente din lista (Vezi Cap. 3.3.3). Totusi, in lista de relee pot fi
activate In paralel mai multe relee pentru testare. Pentru aceasta se
selecteaza releul corespunzator cu ,OK". Releele activate se
afiseaza cu o bifa.

Uscarea sapei
[— Main menu — Configuration — Addition — Screed]

Tn acest meniu se porneste uscarea sapei conform setarilor din
[Screed program]. Programul serveste exclusiv la uscarea
prestabilita a unei pardoseli nou realizate la incalzirile prin
pardoseald. Ziua intai a programului sapa incepe la schimbarea zilei
la ora 00:00.

Uscarea sapei este o functie speciala si nu se intrerupe de nici un alt
regim. Poate fi activat doar de tehnician pentru circuitul de incalzire
direct si/sau pentru circuitele de incalzire mixte optional conectate.
Trebuie activat separat pentru fiecare circuit de incalzire.

INFORMATII

Tnainte de pornirea programului sapa trebuie dezactivati
parametrii [Room thermostat] si [Interlink function]. n caz
de intrerupere scurta a curentului se continua functia
activata anterior exact din locul intreruperii.

Dupa activarea programului pardoseala se opresc toate functiile de
reglare dupa vreme ale circuitului de incalzire aferent. Circuitul de
incalzire aferent functioneaza independent de regimul de functionare
si timpii de comutare ca regulator constant de temperatura.

O uscare a sapei deja pornita se poate dezactiva in orice moment.
Dupa incheierea programului pardoseala, parametrul este setat
automat pe "Off” si circuitul de Tncalzire continua sa functioneze
dupa regimul setat curent.

Program pardoseala
[ Main menu — Configuration — Addition — Program]

Acest meniu permite adaptarea individuala a setarilor din fabrica
pentru durata si temperaturi nominale tur la uscarea sapei.
Modificarile pot fi efectuate doar dupa specificarea codului de
specialist.

Modificare program sapa

Pe o perioada de maxim 28 de zile se poate seta pentru fiecare zi o
proprie temperatura nominala de tur. Finalul programului sapa se
defineste prin ziua 1 fara temperatura nominala tur specificata.

Zi Setare din fabrica Zi Setare din fabrica
1-3 25°C 10-19 55°C
4-7 55°C 20 40 °C
8 25°C 21 25°C
9 40 °C 22 -26 -
Tab. 4-5  Presetéri program sapé

Floor screed program

§ .2 [eoc

@
oy

4 @sec

Imag. 4-4  Modificare program sapéd

Exemplu: Temperatura de tur in ziua 3 se creste la 40 °C si
incheiati programul in ziua 8 [> Main menu — Configuration
— Addition — Program]:

1 Rotiti butonul rotativ in sens orar pana ziua aleasa este 3.

2 Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,Ok").
= Campul de temperatura este afisat albastru.

3 Rotiti butonul rotativ in sens orar pana temperatura aleasa este
40 °C.

4 Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,0k").
= Selectarea temperaturii zilei urmatoare se afiseaza albastru

5 Apasati butonul scurt de mai multe ori pana selectia zilei sta pe
8.

6 Rotiti butonul in sens antiorar pana cand selectia temperaturii
sta pe "Off".

7 Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,0k").

= Ziua 8 pana la ziua 28 sunt setate pe "Off", pictograma
Confirmare este afisata albastru

8 Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,0k").
= Programarea se salveaza si se iese din meniu.

Programe sapa tipice
incalzirea functionald

Incélzirea functionald serveste ca dovadé a set&rii unui sistem fara
probleme pentru constructor. Un protocol de incalzire, setat pentru
incalzirile prin pardoseala il gasiti in portalul internet al
producatorului.

Incélzirea functional4 (identica cu ,incalzirea“ din EN 1264,
Sectiunea 5.2) nu se considera in acest sens o procedura de
incalzire pentru atingerea maturitatii stratului. Pentru aceasta este
necesara de regula o incalzire separata si/sau o uscare mecanica.

Incélzirea la sapele de ciment trebuie facuta cel mai devreme dupa
21 de zile, iar la cele de anhidrit la indicatiile producatorului cel mai
devreme dupa 7 zile. Prima incalzire incepe cu o temperatura de tur
de 25 °C, care trebuie mentinuta 3 zile. Dupa aceasta se incalzeste
cu temperatura de tur maxima reglata pentru circuitul de incalzire (la
max. 55 °C limitat), care se mentine 4 zile.

Dupa procedura de incélzire descrisa inca nu s-a asigurat ca sapa a
atins continutul de umiditate necesar.

Continutul de umiditate al sapei trebuie verificat inainte de aplicarea
stratului de acoperire prin masurare.
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INFORMATII

Procedura conform EN 1264 Partea 4:

Circuitele de incalzire se verifica in privinta etanseitétii
dupa realizarea sapelor printr-un test de presiune la apa.
Etanseitatea trebuie asigurata imediat inainte si dupa
fixarea sapei. Marimea presiunii de verificare este de
minim 1,3 ori presiunea maxim admisa.

La pericol de inghet se vor lua masuri adecvate, de ex.
utilizarea de antigel sau temperarea cladirii. Daca pentru
utilizarea conforma a instalatiei nu mai este necesar
antigel, atunci acesta se va indeparta prin golirea si
spélarea instalatiei cu cel putin 3 schimbari de apa.

tv

Imag. 4-5 Desfasurarea temporald a programului pardoseald la
incélzirea functionald
t, Temperatura de start 25 °C
t, Temperatura maxima a circuitului de incalzire
Ty Temperatura tur
Z Durata functiei sapa in zile dupa startul functional

incalzirea pentru acoperire

Desfasurarea uscarii pentru sapa nu poate fi prezisa cu exactitate.
La umiditate mare acesta se poate chiar surpa. O grabire a
procedurii de uscare poate fi efectuata prin utilizarea incalzirii prin
pardoseala (incalzire de pregatire) sau uscare mecanica.

Fiecare incalzire de pregatire se va solicita separat ca serviciu
suplimentar conform VOB, de catre seful de santier. Pregatirea
suprafetei este o preconditie pentru inceperea lucrarilor la
pardoseala, pentru a obtine rezultate perfecte.

Prin setarile standard se poate activa programul functional si de
pregatire, pentru a atinge o umiditate reziduala a sapei necesare
pentru stratul de acoperire (vezi Imag. 4-6). Umiditatea reziduala a
sapei trebuie totusi verificata tehnic prin masuratori, inainte de
montarea pardoselei.

tv

tz

4

| 0 ! 1 ! 2 ! 3 ! 4 ! 5 ! 6 ! 7 ! 8 ! 9 ‘10‘11‘12‘13‘14‘15‘16‘17‘18‘19‘20‘21‘22‘ g
Y4

Imag. 4-6 Desfasurarea temporald a programului de sapa la
incélzirea combinata functionala si de pregatire (pentru
legenda vezi Imag. 4-5)

Explicatii pe larg si posibile valori afisate pentru aceasta functie

gasiti in Cap. 7.6.

45.8 Configuration Wizard

4.5.9 Parameter Reset

[— Main menu — Configuration — Parameter reset]

n acest meniu pot fi resetate toate setarile de parametri specifice
clientului. Aceasta poate fi un element decisiv daca Daikin Altherma
EHS(X/H) nu mai functioneaza corespunzator si nu se mai pot stabili
nicio alta cauza.

4.6 Info

[— Main menu — Information]

Tn acest meniu se afiseaza toate temperaturile instalatiei, tipul de
generator de caldura, diverse informatii software precum si starile de
functionare ale tuturor componentelor instalatiei. Numarul
parametrilor afisati depinde de componentele conectate. Nu se pot
efectua modificari la aceste valori.

4.6.1 Actual

[— Main menu — Information — Current]

Acest meniu afiseaza schema hidraulica a sistemului. Pe prima si a
doua pagina sunt afisati senzorii si valorile alocate curente. Pe a
treia pagina sunt prezentate in alb compresorul, pompa si bara de
incalzire, daca sunt inactiv e si albastru daca sunt active. Pentru
ambele ventile de amestec se afiseaza pozitia curenta a ventilului.

Imag. 4-7 Schema hidraulica - Prima pagina

Imag. 4-8 Schema hidraulica - A doua pagina

[~ Main menu — Configuration — Wizard] Poz. Denumire

In acest meniu sunt prezentati parametrii din Configuration Wizard. t-AU Senzor temperatura exterioara

Aceasta permite o adaptare rapida a setarii sistemului. Vezi P Presiune
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Poz. Denumire

t-R Temperatura retur incalzire

t-V,BH Temperatura tur incalzire evtl. dupa schimbatorul de
caldura pentru sustinerea incalzirii

t-liq Temperatura agentului de racire

-V Temperatura tur dupa schimbatorul de caldura cu placi

t-DHW Temperatura in rezervorul de apa calda

B1 Pozitia curenta a ventilului de amestec 3UVB1
(0%: retea incalzire; 100%: Bypass intern)

DHW Pozitia curenta a ventilului de amestec 3UV DHW
(0%: retea incalzire; 100%: rezervor apa calda)

Tab. 4-6  Legenda pentru schemele hidraulice

4.6.2 Prezentare

[— Main menu — Information — Overview]

Tn acest meniu se prezinta starile de functionare curente ale pompei
de caldura si ale componentelor acesteia.

Explicatii pe larg despre parametri gasiti in Cap. 7.7.

4.6.3

[ Main menu — Information — Values]

Valori

Tn acest meniu se prezinta valorile nominale si efective curente.

Explicatii pe larg despre parametri gasiti in Cap. 7.7.

4.6.4 Presiunea apei

[ Main menu — Information — Water pressure]

Tn acest meniu se afiseaza presiunea curenta a apei cu scris mare.
Acest lucru usureaza citirea in timpul instalérii instalatiei.

4.7

Eroare

[— Main menu — Error]

Tn acest meniu se realizeazé depanarea Daikin Altherma EHS(X/H).

Vezi Cap. 8.

4.8

Terminal

[— Main menu — Terminal]

Tn acest meniu se pot controla si parametriza alte echipamente Tn
sistemul RoCon (modul mixer sau generatoare de caldura
adaugate), cu conditia ca aceste dispozitive sa fie integrate prin
CAN-Bus si ca panoul de comanda local sa aiba drepturile de acces

necesar.

Coduri functionale

Sistemul RoCon oferd o multitudine de posibilitati de utilizare si
extindere. Componentele sistemului RoCon comunica intre ele
printr-un bus de date CAN. Pentru aceasta, placile RoCon BM2C si
piesele de operare RoCon+ B1 ale Daikin Altherma EHS(X/H),
precum si componentele de sistem optionale ale statiei de camera
EHS157034 si modulul mixer EHS157068 trebuie sa fie
interconectate prin cabluri bus de date. Aceste componente de
sistem trebuie sa aiba coduri functionale clare alocate pentru ca
schimbul de date in cadrul sistemului RoCon sa functioneze perfect.

Alocarea codurilor functionale se face cel mai simplu prin meniul
Configuration Wizard. Acesta se executa automat la prima punere in
functiune, sau poate fi pornit manual la extinderile instalatiei de
incalzire in [—- Main menu — Configuration — Wizard]. Suplimentar,
majoritatea codurilor pot fi adaptate la sistemul RoCon prin setarile
parametrilor din acest meniu.

Cod / Functie Componenta sistem

Parametru

Observatii

Cod circuit de incalzire Daikin Altherma EHS(X/H)

Numerotarea clara a unui circuit de (RoCon BM2C)

incalzire al instalatiei de incélzire in

[Direct circuit
configuration]

vezi Cap. 7.11

Setare din fabrica = 0

Tn mod normal nu trebuie modificata.™

sistemul RoCon. Se pot regla maxim 16

S M Statie de camera
circuite de incalzire.

EHS157034

[Heating circuit
assignment]

vezi instructiunile
RoCon U1/M1

Setare din fabrica = Off

Adaptare necesara, daca in sistem exista
circuite de incalzire diferite si / sau parametrul
[Master-RoCon] = On

Modul mixer EHS157068

[Heating circuit
assignment]

vezi instructiunile
RoCon U1/M1

Setare din fabrica = Off

Trebuie adaptata la setarea comutatorului de
adresa.

Codurile generatorului de caldura Daikin Altherma EHS(X/H)

Numerotarea clara a generatorului de (RoCon BM2C)

[Bus ID heat generator]

vezi Cap. 7.11

Setare din fabrica = 0

Tn mod normal nu trebuie modificata.™

caldura in sistemul RoCon. Modul mixer EHS157068

[Boiler Assignment]

vezi instructiunile
RoCon U1/M1

Setare din fabrica = 0
Tn mod normal nu trebuie modificata.™

Defineste generatorul de caldura care
alimenteaza cu caldura circuitul de incalzire
aferent.

™ Maxim 8 generatoare de caldura se pot conecta in sistemul RoCon prin bus-ul de date CAN. Mai multe generatoare de caldura conectate in
instalatia de incalzire se vor considera o aplicatie speciala. Evtl. contactati specialistul de service.
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Cod / Functie Componenta sistem

Parametru

Observatii

Daikin Altherma EHS(X/H)
(RoCon BM2C)

Recunoastere terminal

Numerotarea clara a unei piese de
comanda RoCon+ B1 sau EHS157034,
de la care se poate controla de la
distanta un generator de caldura si / sau

Setare din fabrica = Off

Valoarea trebuie setata pe "0", daca cel putin
1 modul mixer este conectat in sistemul
RoCon si circuitul mixerului trebuie sa fie
controlabil de la generatorul de caldura.

[Terminal address]

vezi Cap. 7.9

un modul mixer in sistemul RoCon. Statie de camera

Se poate aloca dreptul de comanda de EHS157034

la distanta in sistemul RoCon la pana la
10 piese de comanda. Daca este
posibila o comanda de la distanta in
sistemul RoCon, atunci unei piese de
comanda ii trebuie alocat codul "0”.

[Terminal address] |Setare din fabrica = Off

Valoarea trebuie setata la o valoare numerica
clara in sistemul RoCon daca cu statia de
camera trebuie sa se poata comanda de la
distanta componente de sistem cu un cod de
aparat valabil.

vezi Cap. 7.9

Daikin Altherma EHS(X/H)
(RoCon BM2C)

Cod de aparat

Numerotarea clara a generatorului de
caldura sau modulului mixer in sistemul
RoCon.

[Bus ID heat generator] |Identic cu codul generatorului de caldura.

Valoarea nu trebuie sa fie identica cu codul
circuitului de Tncalzire a unui modul mixer in
sistemul RoCon.

vezi Cap. 7.11

Se pot aloca pana la 16 numere de Modul mixer EHS157068

aparat.

Aceste numere de aparat sunt depistate
la un [Bus scan] si se afiseaza pentru
identificarea unui aparat controlat de la

[Heating circuit Identic cu codul circuitului de incalzire.

assignment L e -
9 1 Valoarea nu trebuie sa fie identica cu codul

vezi Cap. 9 unui generator de caldura in sistemul RoCon.

Valoarea trebuie sa fie identica ca in setarea
comutatorului de adresa.

distanta.
Tab. 4-7  Coduri functionale in sistemul RoCon
4.81 Selectati adresa de terminal 1 Rotiti butonul rotativ in sens orar pana se afiseaza in albastru

[— Main menu — Terminal — Address]

Setarea recunoasterii terminalului piesei de comanda pentru acces
sistem. Valoarea setata trebuie sa fie clara in tot sistemul. O
confirmare a acestui parametru cu butonul rotativ duce la o noua
initializare a reglarii.

Toate setarile, cu exceptia "Off", permit utilizatorului piesei de
comanda sa activeze functia terminal si astfel sa opereze toate
componentele sistemului RoCon cu un cod de aparat valabil.

4.8.2

[— Main menu — Terminal — Bus scan]

Bus-Scan pentru functie terminal

Dupa activarea "Bus scan" in meniul [ Main menu — Terminal] se
afiseaza o lista cu aparatele recunoscute (cu adresa de terminal
alocata) penru selectie. Dupa selectarea si confirmarea unui aparat
extern functia terminal se activeaza pentru acest aparat. Piesa de
operare se afla in regim de terminal.

Piesa de operare locala functioneaza ca telecomanda pentru
aparatul extern, iar pe display se afiseaza ecranul de start aferent.
Aici toate functiile de operare sunt executate si salvate 1:1 cala
aparatul extern. Aici valorile si simbolurile afisate se preiau
intotdeauna de pe aparatul selectat.

Pentru operarea aparatului locgl trebuie comutat pe ecranul de start
as aparatului extern. apasand lung pe butonul rotativ se poate reveni
in meniul aparatului local.

INFORMATII

Pentru a executa Bus-Scan, piesa de comanda RoCon+
B1 a Daikin Altherma EHS(X/H) sau a statiei de camera
EHS157034 trebuie sa aiba o adresa de terminal valabila
alocata. Aceasta se poate face doar cu codul de specialist.
Contactati in acest sens tehnicianul dumneavoastra.

Daca functia terminal trebuie utilizata in instalatia de
incalzire, atunci unei piese de comanda trebuie sa i se
aloce cod terminal = 0.

Exemplu: Activare regim de terminal pentru generatorul de caldura
cu codul Bus 2 [— Main menu — Terminal — Bus scan]:

Se executa Bus - Scan. Se afiseaza lista tuturor aparatelor gasite.

regulatorul BM1/BE1 #2.

2 Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,Ok").

= Piesa de comanda locala functioneaza ca telecomanda
pentru generatorul de caldura cu codul Bus 2.

Pentru a incheia regimul de terminal si a comuta piesa de comanda
inapoi in operarea aparatului alocat, trebuie comutat pe ecranul de

start al aparatului extern. apasand lung pe butonul rotativ se poate

reveni in meniul aparatului local.

INFORMATII

Daca se foloseste piesa de comanda locala ca
telecomanda pentru un modul mixer, atat ecranul standard
cat si structura meniului se modifica (vezi Cap. 9).

4.9 Statistica

INFORMATII

Informatiile din acest meniu sunt valori aproximative. n
special atunci cand in sistem exista glicol, pot aparea
abateri mai mari fata de datele efective.

[— Main menu — Statistics]

n acest meniu se prezinta valorile efective pentru capacitati si timpi
de functionare ale pompei de caldura si a componentelor
acesteia.Parametrul [Electr. energy total] descrie consumul electric
total al pompei de caldura si al componentelor acesteia. Toate
celelalte valori se refera la energia pusa la dispozitie de pompa de
caldura resp. la durata de functionare a diverselor componente.

49.1 Month

[— Main menu — Statistics — Month]

Tn acest meniu se pot accesa valori insumate pentru mai multe luni
privind capacitatea cedata si capacitatea primita. Valoarea afisata
este alocata lunii afisate n albastru in diagrama. Diferitele valori pot
fi afigate prin rasucirea butonului rotativ.
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4  Functia

4.9.2 Total

[ Main menu — Statistics — Total]

Acest meniu prezinta valorile efective pentru capacitati si timpi de
functionare ale pompei de caldura si a componentelor acesteia de la
punerea in functiune (sau de la ultima resetare de catre un

specialist).
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5 Prima punere in functiune

5 Prima punere in functiune

INFORMATII

Pe langa explicatiile prezentate Tn acest capitol despre
punerea in functiune, se vor respecta si instructiunile
specifice pentru punerea in functiune a Daikin Altherma
EHS(X/H) din manualul de utilizare aferent.

5.1 Configuration Wizard

Configuration Wizard usureaza setarea sistemului in timpul instalarii.

Acesta apare automat la prima punere in functiune si parcurge
paginile de seelctie prestabilite. Atata timp céat nu se confirma

intreaga setare a sistemului, Configuration Wizard se acceseaza din

nou la fiecare pornire. Abia dupa confirmarea setarii sistemului
generatorul de caldurd poate comuta in regimul normal. in regim
normal, parametrii Configuration Wizard pot fi accesati si setati in
meniul [— Main menu — Configuration — Wizard].

Operarea diverselor pagini de selectie ale Configuration Wizards se
face conform ecranelor descrise in Cap. 3.3. La confirmarea unei
selectii cu ,OK" sau cu pictograma Confirmare se trece direct la
urmatoarea pagina de selectie. Parametrul modificat se preia direct.

5.2 Ghidaj meniu in Configuration
Wizard

— Language

1 Selectati limba dorita.

2 Confirmati cu pictograma Confirmare.

— Standard configuration

Cand nu sunt conectate componente optionale de sistem RoCon:

1 Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,Yes").

Daca sunt conectate componente de sistem RoCon optionale
precum EHS157034 si / sau EHS157068:

1 Rotiti butonul rotativ in sens orar pana se afiseaza "No" pe
albastru.

2 Apasati scurt butonul rotativ pentru a confirma (,0k").
3 Daca este necesar selectati si setati urmatoarele elemente din
lista:
= Direct circuit configuration (vezi Cap. 4.8)
= Bus ID heat generator (vezi Cap. 4.8)
= Time master (vezi Cap. 7.11)

4 Daca s-au efectuat toate setarile dupa necesitati, confirmati cu
pictograma Confirmare.

— Time
1 Setarea orei curente (vezi Cap. 3.3.5).
— Date
1 Setarea orei curente (vezi Cap. 3.3.6).
— Parametri sistem
Se pot seta urmatorii parametri:
= [Room thermostat] disponibil? (vezi Cap. 7.5.4)
= [Heating support (HZU)] dorit? (vezi Cap. 7.5.5)
= [Continuous heating] dorit? (vezi Cap. 7.5.5)
— Limita incalzire
Se pot seta urmatorii parametri:
= [Heat limit, heating mode] (vezi Cap. 7.5.3)
= [Heat limit, reducing mode] (vezi Cap. 7.5.3)

— Weather-compensated
Se doreste reglarea in functie de intemperii:

1 Confirmati selectia cu pictograma Confirmare ,Weather-
compensated®.

Se pot seta urmatorii parametri:
= Setarea [Room temperature target 1] (vezi Cap. 7.5.1)
= Setarea [Heating curve] (vezi Cap. 4.5.4)

= Doar la tipul de aparat reversibil: setarea curbei de racire (vezi
Cap. 4.5.5)

Nu se doreste reglarea n functie de intemperii:
1 Selectati setarea ,Feed temperature, fixed".
2 Confirmati cu pictograma Confirmare.
Se pot seta urmatorii parametri:
= Setarea [Feed temperature, heating mode] (vezi Cap. 7.6.3)

= Doar la tipul de aparat reversibil: Setarea [Feed temperature,
cooling mode] (vezi Cap. 7.6.4)

— Hot water
Se pot seta urmatorii parametri:
= [Hot water temperature target 1] (vezi Cap. 7.3.4)
= [Hot water hysteresis] (vezi Cap. 7.6.5)
— Selectarea aparatului
Se pot seta urmatorii parametri:
= [Outdoor unit]
= [Indoor unit]
— Generator de caldura extern
Niciun generator de caldura extern disponibil:
1 Selectati setarea ,No external heat generator®.
2 Confirmati cu pictograma Confirmare.
Backup-Heater optional disponibil:

1 Confirmati selectia cu pictograma Confirmare ,Backup heater
BUH".

2 Daca este necesar selectati si setati urmatoarele elemente din
lista:
= [External power hot water] (vezi Cap. 7.5.3)
= [External power stage 1] (vezi Cap. 7.5.3)
= [External power stage 2] (vezi Cap. 7.5.3)
= Emergency (vezi Cap. 8.1)
3 Daca s-au efectuat toate setarile dupa necesitati, confirmati cu
pictograma Confirmare.
Generator alternativ de caldura extern disponibil:

1 Selectati setarea ,DHW + heating support” sau ,Two external
heat generators* (vezi Cap. 7.5.3%.

2 Confirmati cu pictograma Confirmare.
3 Daca este necesar selectati si setati urmatoarele elemente din
lista:
= [External power hot water] (vezi Cap. 7.5.3)
= [External power stage 1] (vezi Cap. 7.5.3)
= Emergency (vezi Cap. 8.1)

4 Daca s-au efectuat toate setarile dupa necesitati, confirmati cu
pictograma Confirmare.

— Heating system

1 Parametrul [Heating system] poate fi setat (vezi Cap. 7.5.2).
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Prezentare parametri

6 Prezentare parametri

6.1 Meniu: Regim de functionare

L{ Standby

| Reduce

| Heating

[ Summer

[ Automatic 1

[ Automatic 2

[ Cooling

Imag. 6-1 Parametrii din meniul: ,Operating mode*

6.2 Meniu: Utilizator

\—{ Room

}— Room temperature target 1
|

| Room temperature target 2
I

[ Room temperature target 3

[ Reduce — Reduce room temperature |
[ Absent I —{ Room temperature absent |
| Hot water I |—| Hot water temperature target 1 |
[ Hot water templerature target 2 |
[ Hot water temperature target 3 |
[ 1xload —{ 1 x hot water |

Imag. 6-2 Parametrii din meniul: ,User”

6.3 Meniu: program timp

L{ Party

| Absent | DHW auto 1
T Hot water auto. 1
[ Holiday | I
I DHW auto 2
| Public holiday | Hot water auto. 2
I |
HC auto 1 ) o Circulation
Heating circuit auto. 1 Circulation program
I I
HC auto 2 [ Sound program
Heating circuit auto. 2 I
TP reset

Time program reset

Imag. 6-3 Parametrii din meniul: ,, Time program*

6.4 Meniu: setari

L{ Display

—{ Language

[Time

[ Date

[LcD brightness
I

[ LCD illumination duration

[ system

I-—| Outdoor unit

[ Indoor unit

[ Heating system

| Pump dT heating
I

[ Pump dT cooling
T

[ Glycol

[ HP Power limitation

| Pump limit

Ext. source

— Config. ext. heat source
T

[ External power hot water
I

| External power stage 1
I

| External power stage 2

[ Bivalence function
T

| Bivalence function

[ Inputs/Outputs

" smart grid
I

[ Smart grid mode
I

[ HT/NT function

T
[[HT/NT contact
I

[ Room thermostat
I

[ Interlink function

| Programmable output (230 V)
I

| Func. burner blocking contact
T

[ AUX switching function
I

[AUX wait time

| Switching threshold TDHW (AUX)

[1sm

}— Continuous heating
I

[ Heating support (HZU)
T

| Heating support power
I

| Heating support hysteresis
T

| Heating support max. temp.
T

| Min. pump power
I

[ Max. pump power

Imag. 6-4 Parametrii din meniul: ,Settings*
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6 Prezentare parametri

6.5 Meniu: Configuratie

‘ Access ‘

[ Sensors — Outside temperature sensor

‘ Hot water sensor
T

\ Water pressure sensor

‘ Outside temperature correction
T

‘ Water pressure, min.
T

\ Water pressure, max.
T

‘ Water pressure, target

[ Maximum pressure loss

HC config F‘ Weather-compensated
I

‘ Frost protection temperature

‘ Building insulation

‘ Switch temp. heating circuit

Heating %‘ Heat limit, heating mode
I

‘ Heat limit, reducing mode
T

‘ Heating curve

‘ Feed temperature, overshoot

T

‘ Feed temperature, heating mode

‘ Feed temperature, reducing mode

[ Max. feed temperature
I

[ Min. feed temperature

\ Room influence
T

\ Room sensor adaptation
I

‘ Heating curve adaptation
I

‘ Interlink temperature increase

\ Comfort heating

Cooling Cooling curve

\ Target flow cooling, start

\ Target flow cooling, max.

\ Start cooling outside temp.
T

\ Max. cooling outside temp.

‘ Parameters

\ Feed temperature lower limit

‘ Feed temperature, cooling mode ‘

[ Cooling setpoint correction

\ Interlink temperature reduction \

DHW %\ Max. hot water loading time
I

‘ Hot water blocking time

‘ Hot water hysteresis
T

\ Wait time ext. heat generator

[ Solar function

\ Circulation pump control
I

\ Circulation pump interval
I

[ Anti-legionella day
I

\ Anti-legionella start time
T

\ Anti-legionella temperature

Addition ‘ Relay test

Ventilation

\ Ventilation function

\ Screed

[ Screed drying

\ Program

[ Screed program

‘ Wizard ‘

[Reset [ Parameter reset

Imag. 6-5 Parametrii din meniul: ,Configuration®

6.6 Meniu: Info

\—{ Current |

|—| Mode

[ overview

[ External request
T

| Room thermostat/Interlink
I

[ Quiet mode

I
| Heating support
|

| Status, heat circulation pump
I

[ PWM pump

I
| BUH current output
I

[ 3UVB1 position
|

[ 3UVDHW position
I

| Heat generator type
I

[ software no. B1/U1
I

[ Software no. controller

[ Glycol

Values ] Feed temperature, current
i

| Feed temperature, target
I

[ Average outside temperature
I

| Hot water temperature, current

| Hot water temperature, target
I

[ Return flow temperature
I

[ Feed temperature HC current
I

[ Feed temperature PHX
i

[ Feed temperature BUH
I

| Outdoor temperature (optional)
I

| Refrigerant temperature
T

[ Volume flow

[ water pressure

[ Pressure }—— Water pressure

|
|
|
|
|
|
|
| Feed temperature HC target |
I
|
|
|
|
|
|
|

Imag. 6-6 Parametrii din meniul: ,,Information*”

6.7 Meniu: eroare

\_{ Manual operation

}—{ Manual operation status |
I

| Temperature, manual operation |

| Emergency |

| Protocol |

[screen }—] Error screen

Imag. 6-7 Parametrii din meniul: ,,Error”

6.8 Meniu: Terminal

\—{ Address ——{ Terminal address

[Bus scan |

I
[ Controller BM1/BE1 #X |
I

[ Mixer #X |

Imag. 6-8 Parametrii din meniul: ,, Terminal*“
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6 Prezentare parametri

INFORMATII

Daca se foloseste piesa de comanda locala ca
telecomanda pentru un modul mixer, atat ecranul standard
cat si structura meniului se modifica (vezi Cap. 9).

6.9 Meniu: Statistica

Month |—| Energy HP, cooling
[

[ Energy HP, heating
i

[ Energy HP total
T

|

|

[ Energy, hot water |
I

|

|

[ Electr. energy total

Total ] Ext. energy source, hot water
T

| Ext. energy source, heating
I

| Energy HP, cooling
T

| Energy HP, heating
I

| Energy HP total
I

| Electr. energy total
T

| Runtime, compressor
I

|
|
|
|
| Energy, hot water |
|
|
|
|
|

[ Runtime, pump

[ Reset |

Imag. 6-9 Parametrii din meniul: ,Statistics"
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7 Setarile parametrilor

7 Setarlle parametrllor BE Drept de acces pentru utilizator
HF Drept de acces cu Cod specialist
71 Expli tabelel tri Daca datele difera in coloanele BE si HF, atunci inainte de
- Xplicarea tabelelor cu parametri alegerea nivelului de parametru trebuie sa se fi logat ca
Tabelele cu parametri prezentate in Cap. 7.2 pana la Cap. 7.10 speglahst, pentru a primi starea din coloana HF
contin informatii compacte despre toti parametrii, care sunt (vezi Cap. 4.5.1).
disponibili in meniurile si submeniurile de la reglare (nivel meniu 1, Stare:
nivel meniu 2). '
L . . L N Invizibil
Pe langa denumirile parametrilor, tabelele contin indicatii privind o )
intervalele de setare, setarile din fabrica, optiunile de setare resp. E Vizibil si reglabil
pasii de reglare si scurte explicatii despre functionare. S Vizibil
Tn plus, oferd indicatii despre drepturile de acces pentru operarea INFORMATII

Reglarii. Pentru marcarea corespunzatoare se utilizeaza
urmatoarele prescurtari:

Modificarea anumitor parametri impune o repornire a
aparatului. Acest lucru dureaza cateva minute. in acest
timp nu se pot efectua alte setari. Repornirea poate fi
intarziata cu 5 minute daca la interogarea "Restart
required. Perform now?" se selecteaza "later".

Parametrii ce necesita o repornire sunt marcati in tabelele

7.2

urmatoare cu (*)

Regim de functionare

[— Main menu — Operating mode]

Parametru

Interval reglare
Min / Max

Descriere

Setare din
fabrica

Latime | Acces
Pas | BE | HF

Standby

O/

Tn acest regim de functionare sunt oprite toate fundtiile interne. Protectia la
inghet este in continuare activa si se mentine protectia la blocare a
pompei.

Toate regulatoarele integrate in sistemul RoCon prin CAN-Bus se comuta
de asemenea in acest regim la selectarea acestei setari.

lesirile nu sunt permanent fara tensiune.

%)

Reduce

O/

Circuitul de incalzire intern regleaza continuu la temperatura de tur de
scadere conform parametrilor [Heating curve] sau [Feed temperature,
reducing mode] sau, daca este conectat un termostat de camera, la
temperatura camerei [Reduce room temperature]. Prepararea apei calde
se face conform [Hot water auto. 1].

Heating

O/

Circuitul de incalzire intern regleaza continuu la temperatura de tur
conform parametrilor [Heating curve] sau [Feed temperature, heating
mode] sau, daca este conectat un termostat de camera, la temperatura
camerei [Room temperature target 1]. Prepararea apei calde se face
conform [Hot water auto. 1].

Summer

O/

Circuitul de incalzire intern este oprit. Protectia la inghet este in continuare
activa si se mentine protectia la blocare a pompei. Prepararea apei calde
se face conform [Hot water auto. 1].

Toate regulatoarele integrate in sistemul RoCon prin CAN-Bus se comuta
de asemenea in acest regim la selectarea acestei setari.

Automatic 1

O/~

Circuitul de incalzire intern regleaza dupa un program de timp setat
[Heating circuit auto. 1] cu temperaturile de camera nominale aferente.
Prepararea apei calde se face conform [Hot water auto. 1].

Automatic 2

O/

Circuitul de incalzire intern regleaza dupa un program de timp setat
[Heating circuit auto. 2] cu temperaturile de camera nominale aferente.
Prepararea apei calde se face conform [Hot water auto. 2].

Cooling

O/

Circuitul de incalzire intern regleaza continuu la temperatura de tur
conform parametrilor din meniul [ Main menu — Configuration

— Cooling] sau, daca este conectat un termostat de camera, la
temperatura camerei [Room temperature target 1]. Prepararea apei calde
se face conform [Hot water auto. 1]. Protectia la inghet este in continuare
activa si se mentine protectia la blocare a pompei.

Tab. 7-1

Parametrii din meniul Operating mode
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7

Setarile parametrilor

7.3

Utilizator

[— Main menu — User]

7.31 Meniu: Temperatura nominala camera
[— Main menu — User — Room]
Parametru | Interval reglare Descriere Setare din | Latime | Acces
Min / Max fabrica pas BE | HF
Room 5-40°C Valoarea nominala a temperaturii camerei in °C, care este valabila pentru 20 °C 05°C | E | E
temperature ciclul de timp de comutare 1 al programelor de timp [Automatic 1] si
target 1 [Automatic 2].
Room 5-40°C Valoarea nominala a temperaturii camerei in °C, care este valabila pentru 20 °C 05°C | E | E
temperature ciclul de timp de comutare 2 al programelor de timp [Automatic 1] si
target 2 [Automatic 2].
Room 5-40°C Valoarea nominala a temperaturii camerei in °C, care este valabila pentru 20 °C 05°C | E | E
temperature ciclul de timp de comutare 3 al programelor de timp [Automatic 1] si
target 3 [Automatic 2].
Tab. 7-2  Parametrii din meniul Room temperature target
7.3.2 Meniu: Temperatura camera scadere
[— Main menu — User — Reduce]
Parametru | Interval reglare Descriere Setare din | Latime | Acces
Min / Max fabrica pas BE | HF
Reduce room 5-40°C Valoarea nominala a temperaturii de camera de coborare in °C, care este 15°C 0,5°C E E
temperature valabila pentru programele de timp [Automatic 1] si [Automatic 2].
Tab. 7-3  Parametrii din meniul Reduce room temperature
7.3.3  Meniu: Temperatura camera absenta
[ Main menu — User — Absent]
Parametru | Interval reglare Descriere Setare din | Latime | Acces
Min / Max fabrica pas BE | HF
Room 5-40°C Valoarea nominala a temperaturii de camera de coborare in °C, care este 15°C 05°C | E | E
temperature valabila pentru programele de timp [Absent] + [Holiday].
absent
Tab. 7-4  Parametrii din meniul Room temperature absent
7.3.4 Meniu: Temperatura nominala apa calda
[ Main menu — User — Hot water]
Parametru |Interval reglare Descriere Setare din | Latime | Acces
Min / Max fabrica pas BE | HF
Hot water 35-70°C Valoarea nominala a temperaturii apei calde in °C, care este valabila 48 °C 05°C | E | E
temperature pentru ciclul de timp de comutare 1 al programelor de timp [Automatic 1] si
target 1 [Automatic 2].
Hot water 35-70°C Valoarea nominala a temperaturii apei calde in °C, care este valabila 48 °C 0,5°C E | E
temperature pentru ciclul de timp de comutare 2 al programelor de timp [Automatic 1] si
target 2 [Automatic 2].
Hot water 35-70°C Valoarea nominala a temperaturii apei calde in °C, care este valabila 48 °C 05°C | E | E
temperature pentru ciclul de timp de comutare 3 al programelor de timp [Automatic 1] si
target 3 [Automatic 2].
Tab. 7-56  Parametrii din meniul Hot water temperature, target
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7 Setarile parametrilor
7.3.5 Meniu: 1x apa calda
[ Main menu — User — 1x load]
Parametru | Interval reglare Descriere Setare din | Latime | Acces
Min / Max fabrica pas BE | HF
1 x hot water Off Pornirea unei preparari unice a apei calde la valoarea nominala presetata Iz’ - E | E
on [Hot water temperature target 1] fara limitare de timp, independent de O
programele de incalzire.
Tab. 7-6  Parametrii din meniul 1 x hot water
7.4 Program timp
[— Main menu — Time program]
Parametru | Interval reglare Descriere Setare din | Latime | Acces
Min / Max fabrica pas BE | HF
Party 0—-360 min |Cu acest regim de functionare se poate regla un timp unic pentru 0 min 15min | E | E
prelungirea temporara a timpului de incalzire al circuitului intern de
incalzire.
Absent 0-360 min |Cu acest regim de functionare se poate regla un timp unic pentru reglarea 0 min 15min | E | E
temporara la timpul de absenta setat.
Holiday Data 1.zi Circuitul de incalzire intern regleaza permanent (24 de ore pe zi) la - Ziua 1 E | E
_ temperatura de absenta setata (parametrul: [Reduce room temperature]).
Data ultimei zile Prin functia calendar se poate specifica intervalul de absenta.
Public holiday Data 1.zi Prin functia calendar se poate specifica intervalul de prezenta. - Ziva 1 E | E
- Tn acest interval se regleazé exclusiv dupa setérile pentru "Duminica” in
Data ultimei zile [Heating circuit auto. 1] si [Hot water auto. 1].
Heating circuit | vezi Cap. 4.3 |In acest meniu se poate parametriza programul de timp 1 pentru circuitul vezi 15min | E | E
auto. 1 de incalzire intern. Se pot seta pana la 3 cicluri de comutare la 15 minute. Tab. 4-3
Specificarea este posibila separat pentru fiecare zi din saptamana. Format:
(Pornit) hh:mm - hh:mm (Oprit)
De asemenea se pot parametriza ciclurile de luni pana vineri, sambata
pana duminica si luni pana duminica.
Heating circuit | vezi Cap. 4.3 |In acest meniu se poate parametriza programul de timp 2 pentru circuitul vezi 15min | E | E
auto. 2 de incalzire intern. Se pot seta pana la 3 cicluri de comutare la 15 minute. Tab. 4-3
Specificarea este posibila separat pentru fiecare zi din saptamana. Format:
(Pornit) hh:mm - hh:mm (Oprit)
De asemenea se pot parametriza ciclurile de luni pana vineri, sambata
pana duminica si luni pana duminica.
Hot water vezi Cap. 4.3 |In acest meniu se poate parametriza programul de timp 1 pentru vezi 1%5min | E | E
auto. 1 prepararea apei calde. Se pot seta pana la 3 cicluri de comutare la Tab. 4-3
15 minute. Specificarea este posibila separat pentru fiecare zi din
saptamana. Format: (Pornit) hh:mm - hh:mm (Oprit)
De asemenea se pot parametriza ciclurile de luni pana vineri, sambata
pana duminica si luni pana duminica.
Hot water vezi Cap. 4.3 |In acest meniu se poate parametriza programul de timp 2 pentru vezi 15min | E | E
auto. 2 prepararea apei calde. Se pot seta pana la 3 cicluri de comutare la Tab. 4-3
15 minute. Specificarea este posibila separat pentru fiecare zi din
saptamana. Format: (Pornit) hh:mm - hh:mm (Oprit)
De asemenea se pot parametriza ciclurile de luni pana vineri, sambata
pana duminica si luni pana duminica.
Circulation vezi Cap. 4.3 |in acest meniu se poate parametriza programul de timp pentru pompa de vezi 15min | E | E
program circulare. Se pot seta pana la 3 cicluri de comutare la 15 minute. Tab. 4-3

Specificarea este posibila separat pentru fiecare zi din saptamana. Format:

(Pornit) hh:mm - hh:mm (Oprit)

De asemenea se pot parametriza ciclurile de luni pana vineri, sambata
pana duminica si luni pana duminica.
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7 Setarile parametrilor
Parametru | Interval reglare Descriere Setare din | Latime | Acces
Min / Max fabrica pas BE | HF
Sound vezi Cap. 4.3 |in acest meniu se poate parametriza un program de timp pentru diversele 0 15min | N | E
program 0-3 trepte ale regimului silentios al pompei de caldura. Se pot seta pana la 3
cicluri de comutare la 15 minute. Specificarea este posibila separat pentru
fiecare zi din saptamana. Format: (Pornit) hh:mm - hh:mm (Oprit)
De asemenea se pot parametriza ciclurile de luni pana vineri, sambata
pana duminica si luni pana duminica.
Fiecare ciclu de comutare poate avea alocata o treapta de zgomot (0: nicio
reducere a zgomotului, 1: Min. noise reduction, 2: Med. noise reduction , 3:
Max. noise reduction).
Indicatie: Acest program poate fi setat doar de instalator.
Time program |Party Tn acest meniu se pot reseta programele timp la setérile din fabricd. Pentru - - E | E
reset Absent aceasta selectati programele de timp si apoi confirmati selectia cu
- pictograma Confirmare.
Holiday
Public holiday
Heating circuit
auto. 1
Heating circuit
auto. 2
Hot water auto.
1
Hot water auto.
2
Circulation
program
Sound program
Tab. 7-7  Parametrii din meniul Time program
7.5 Setari
[~ Main menu — Settings]
7.51 Meniu: Setari afisare
[— Main menu — Settings — Display]
Parametru | Interval reglare Descriere Setare din | Latime | Acces
Min / Max fabrica pas BE | HF
Language Deutsch Limba textelor afisajelor la unitatea de operare @’ - E | E
English ]
Francais ]
Nederlands ]
Espafiol ]
Italiano ]
Portugués ]
Lietuvos ]
Time Ora in formatul Ore / Minute. E | E
Date Data actuala in format Zi / Luna / An. Ziua saptamanii actuale se E | E
calculeaza automat pe baza datei.
LCD 10-100% |Luminozitatea displayului 80% 10% E | E
brightness
LCD 1-60s Durata de iluminare a displayului 30s 1s E | E
illumination
duration
Tab. 7-8  Parametrii din meniul Display settings
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7 Setarile parametrilor

7.5.2 Meniu: Sistem
[— Main menu — Settings — System]
Parametru | Interval reglare Descriere Setare din | Latime | Acces
Min / Max fabrica pas BE | HF
Outdoor unit No selection | Tipul aparatului exterior al pompei de caldura - - N | E
14 kW
16 kW
18 kW
Indoor unit No selection |Tipul aparatului intern al pompei de caldura. - - N | E
ETS(H/X)  |Adaptarea valorii de reglare este importanta pentru c4 tipurile de aparat au
(B)16P30D |diverse logici de dezghetare.
ETS(H/X)
(B)16P50D
Heating Floor heating |Tip transfer caldura in sistem incalzire. A - N | E
system (*) Convector Daca se selecteaza ,Radiator” si se doresc temperaturi mari pe tur, poate ]
: fi util sa se creasca parametrul [Max. feed temperature] la 65 °C ([— Main
Radiator i k . ]
menu — Configuration — Heating]).
Pump dT 3-10 Diferentd de temperaturd necesara intre tur si retur. Daca este nevoie de o 5 1 N | E
heating (*) diferenta minima de temperatura pentru o buna functionare a sistemelor de
distributie a incalzirii in modul de incalzire.
Pump dT 3-10 Diferenta de temperatura necesara intre tur si retur. Daca este nevoie de o 5 1 N | E
cooling (*) diferenta minima de temperatura pentru o buna functionare a sistemelor de
distributie a incalzirii in modul de racire.
Glycol (*) No glycol added |Se recomanda adaugarea de glicol in circuitul de apa pentru a asigura vt - N | E
Glvcol added protectia la inghet in caz de intrerupere a curentului electric. Daca in O
y sistem d-a adaugat glicol, atunci setarea reglarii RoCon trebuie adaptata
corespunzator.
HP Power 20-50 A Limitarea permanenta a capacitéatii este utila pentru asigurarea unui 50 A N | E
limitation consum maxim al sistemului. Tn anumite tari, legislatia limiteaz& consumul
maxim de curent pentru incalzirea camerelor si prepararea apei.
Pump limit Parametrul stabileste turatia maxim& a pompei. In conditi normale, setarea 6 1 N | E
standard NU ar trebui schimbata. Limitarea turatiei pompei nu este luata in
calcul atunci cand debitul se afla in zona debitului minim. Debitul de apa
rezultat la turatia limitatd a pompei se gaseste in linia caracteristica a
pompei (vezi manualul de instalare si intretinere Daikin Altherma EHS(X/
H))
0 Nicio limitare
1-4 Limitarea turatiei pompei indiferent de starea de functionare. Cu aceasta
setare nu se poate garanta confortul de incalzire. Turatia maxima a
pompei depinde de setare dupa cum urmeaza: 1: 90%, 2: 75%,
3:65%, 4: 55%
5-8 Limitarea turatiei pompei, daca nu exista nicio solicitare de incalzire sau
racire. Turatia maxima a pompei depinde de setare dupa cum urmeaza:
5:90%, 6: 75%, 7: 65%, 8: 55%
Tab. 7-9  Parametrii din meniul System
7.5.3 Meniu: Sursa de caldura externa
[— Main menu — Settings — Ext. source]
Parametru | Interval reglare Descriere Setare din | Latime | Acces
Min / Max fabrica pas BE | HF
Config. ext. Setare daca generatorul de caldura suplimentar este disponibil pentru - N | E
heat source prepararea apei calde (WW) si/sau sustinerea incalzirii (HZU).
No external heat|Pompa de caldura este singura sursa de caldura ]
generator
Backup heater |Bara de incalzire optionala (3N~) montata in rezervor Iz’
BUH
DHW + heating |Un generator de caldura alternativ (de ex. Backup-Heater 1N~) preia ]
support prepararea apei calde si sustinerea incalzirii
Two external Doua generatoare de caldura externe: WEZ alternativ 1 (de ex. Backup- ]

heat generators

Heater 1N~) preia prepararea apei calde si WEZ 2 sustinerea incalzirii
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7 Setarile parametrilor
Parametru | Interval reglare Descriere Setare din | Latime | Acces
Min / Max fabrica pas BE | HF
External power 1-40 kW Capacitatea termica a incalzitorului electric pentru prepararea apei calde 3 kW 1 kW N | E
hot water
External power 1-40 kW Capacitatea termica a incalzitorului electric la sustinerea incalzirii treapta 1 3 kW 1 kW N | E
stage 1 (*) vezi manualul de utilizare al tijei de incalzire EKBUxx.
External power 1-40 kW Capacitatea termica a incalzitorului electric la sustinerea incalzirii treapta 2 3 kW 1 kW N | E
stage 2 (%) vezi manualul de utilizare al tijei de incalzire EKBUxx.
Bivalence Functia bivalenta este relevanta pentru functionarea incalzitorului optional - N | E
function (*) din cauza solicitarii de Backup (regim incalzire camera).
Aux. heating |Functionarea Backup-Heater intotdeauna posibila. ]
always possible
Aux. heating T- |Backup-Heater este deblocat abia cand s-a coborat sub temperatura 4
biv. dependent |setata in parametrul [Bivalence temperature].
Bivalence -15 °C - +35 °C |Setarea influenteaza modul de functionare definit in parametrul [AUX 0°C 1°C N | E
temperature switching function] al contactului de comutare AUX fara potential (iesire
comutare alternativa A).
Doar cand parametrul [Bivalence function] = Incalzire bivalenta T:
Temperatura exterioarad incepand de la care incalzitorul optional pentru
sustinerea incalzirii camerei este activat. Temperatura bivalenta este
relevanta pentru functionarea incalzitorului optional din cauza solicitarii de
Backup (regim incalzire camera). Pentru aceasta se utilizeaza temperatura
senzorului integrat in aparatul exterior al pompei de caldura (valoare info
Ta)-
Tab. 7-10 Parametrii din meniul External heat source
7.5.4 Meniu: Intrari/lesiri
[— Main menu — Settings — Inputs/Outputs]
Parametru | Interval reglare Descriere Setare din | Latime | Acces
Min / Max fabrica pas BE | HF
Smart grid Evaluarea semnalului SG (vezi Cap. 4.4). - N E
Off Functia Smart Grid nu este activa, semnalul SG nu este evaluat. 4
On n functie de semnalul furnizorului de electricitate se opreste pompa de ]
caldura (fara functie de protectie la inghet) sau este operat la temperaturi
mai mari.
Smart grid Doar cand parametrul [Smart grid] = Pornit: - N E
mode Serveste la o posibila crestere a temperaturii nominale la o comanda de
pornire Smart Grid.
Comfort Cresterea temperaturii nominale a apei calde cu 5 K 4
Standard Cresterea temperaturii nominale de tur cu 2 K si a temperaturii nominale a ]
apei calde cu 5 K
Eco Cresterea temperaturii nominale de tur cu 5 K si a temperaturii nominale a ]
apei calde cu 7 K
HT/NT Setare privind sursa de caldura de oprit, cand la un racord de retea la tarif - N E
function redus se receptioneaza semnalul pentru tarif crescut de la compania
furnizoare de electricitate (EVU).
Inactive Dezactivat (niciun efect) A
Switch off Compresorul de agent de racire se opreste ]
compressor
Switch off Compresorul de agent de racire si incalzirea de rezerva se opresc ]
compressor +
BUH
Switch all off |Se opresc toate (fara functie de protectie la inghet - vezi Cap. 4.5.3) ]
HT/NT contact Se stabileste daca intrarea HT/NT se evalueaza ca contact deschizator - N | E
sau inchizator.
Normally open |Contact de comutare inchis la tarif mare. 4
contact
Normally closed |Contact de comutare inchis la tarif redus. ]
contact

Daikin RoCon+ HP

Reglare Daikin RoCon+ HP1

008.1447840_00 —

09/2019 - RO

DAIKIN

Manual de utilizare

35



7 Setarile parametrilor

Parametru

Interval reglare
Min / Max

Descriere

Setare din
fabrica

Latime
pas

Acces

BE

HF

Room
thermostat

Configurarea unui termostat de camera conectat la racordul J16 al Daikin
Altherma EHS(X/H) cu contacte fara potential.

No

Dezactivat

Yes

Doar cand parametrul [Interlink function] = Off

Evaluarea contactelor de comutare Incalzire si Racire la racord stecher
J16 pe placa de comutare RoCon BM2C (doar cand niciunul dintre
regimurile de functionare "Standby", "Reduce", "Summer", "Holiday",
"Public holiday" sau "Screed" nu este activ):

= Contact de comutare inchis incélzire: regimul de functionare este
comutat pe "Heating". Prioritate, daca ambele contacte de comutare
sunt inchise.

= Contact de comutare inchis Racire: regimul de functionare este comutat
pe "Cooling".

Contacte deschise: doar protectie la inghet activa.

%]
O

Interlink
function

Configuratie pentru instalatii ce se opereaza cu 2 temperaturi nominale tur
diferite (vezi Cap. 4.4.4).

O posibila utilizare este de ex. conectarea suplimentara a unui convector
HP intr-un sistem de incalzire si racire a suprafetelor.

Conditie: La racordul J16 la Daikin Altherma EHS(X/H) sunt conectate 2
termostate de camera.

Off

Dezactivat

Evaluarea contactelor de comutare incalzire si Racire la racordul J16 pe
placa de comutare RoCon BM2C.

Activarea regimului de racire doar prin schimbarea regimului de
functionare pe "Cooling" (vezi Cap. 4.1).

Setarea parametrului [Room thermostat] nu se mai evalueaza.
= Contacte comutare deschise: doar protectie la inghet activa

= Regimul de functionare "Heating" sau "Automatic 1" / "Automatic 2" activ
n timpul ciclurilor de comutare in regimul de zi.

= Contact de comutare inchis Incélzire = IL1:

= Se regleaza la temperatura nominala de tur normala conform setarilor
parametrilor de la nivelul [ Main menu — Configuration — Heating].

= Contact de comutare inchis Racire = IL2:

= Se regleaza la o temperatura nominala a turului crescuta (temperatura
nominala tur normala + valoarea parametrului [Interlink temperature
increase ]. Prioritate, daca ambele contacte de comutare sunt inchise!

= Regimul de functionare "Cooling" activ.
» Contact de comutare inchis Incalzire = IL1:

= Se regleaza la temperatura nominala de tur normala conform setarilor
parametrilor de la nivelul [ Main menu — Configuration — Heating].

= Contact de comutare inchis Racire = IL2:

Se regleaza la o temperatura nominala a turului redusa (temperatura
nominala tur normala - valoarea parametrului [Interlink temperature
reduction]. Prioritate, daca ambele contacte de comutare sunt inchise

O/

Programmable

Configurarea iesirii multifunctionale (230 V, racord J14):

output (230 V)

Inactive

lesirea nu are functie.

Heating circuit
request

Pompa colector — lesirea este activa de indata ce oricare circuit de
incalzire al sistemului raporteaza o solicitare de caldura la generatorul de
caldura.

0

Circulation
request

Pompa de circulare — lesirea este activata in functie de parametrizare fie
dupa programul de timp al pompei de circulare, fie dupa cel al prepararii
apei calde (vezi Cap. 4.3).

Direct heating
circuit request

Pompa alimentare — lesirea devine activa de indata ce pentru circuitul de
incalzire direct al generatorului de caldura exista o solicitare de caldura.

]

Func. burner
blocking

Resistance
values

contact

Burner blocking
contact

Selectarea functionalitatii contactului EXT (J8) (vezi Cap. 4.1)

X

O
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7  Setarile parametrilor
Parametru | Interval reglare Descriere Setare din | Latime | Acces
Min / Max fabrica pas BE | HF
AUX switching Setarea aloca conditiile de comutare pentru contactul AUX fara potential - N E
function (schimbare iesire comutare A, vezi Cap. 4.4.4).
Inactive Functie dezactivata
Contactul de comutare AUX comuta:
Switching Daca temperatura rezervorului (Tdhw) = valoarea parametrului [Switching ]
threshold TDHW |threshold TDHW (AUX)].
(AUX)
Heating/cooling |Daca exista o solicitare de racire sau de incalzire. ]
request
BUH request |Daca exista o solicitare de apa calda la Backup-Heater (EKBUxx) sau ]
Backup-Heater configurat pentru sustinerea incalzirii este solicitat.
Error Daca exista o eroare ]
TVBH > 60 °C |Daca valoarea senzorului (TVBH) este > 60 °C. ]
Outside Daca temperatura exterioara < valoarea parametrului [Bivalence |
temperature |temperature]. (Pompa de caldura functioneaza in continuare = regim
bivalent paralel).
Outside temp. + |Daca temperatura exterioara < valoarea parametrului [Bivalence ]
DHW/heating |temperature] + exista o solicitare de incalzire sau apa calda. (Pompa de
caldura nu mai functioneaza = regim bivalent alternativ)
DHW request |Daca exista o solicitare de apa calda. |:|
Outside Daca temperatura exterioara < valoarea parametrului [Bivalence |
temperature + |temperature] + solicitare caldura "incalzire camera" (nu pentru solicitare
heating apa calda). Pompa de caldura nu mai lucreaza sub valoarea setata in
parametrul [Bivalence temperature] in regimul de incalzire camera - doar
in regimul de apa calda.
Utilizare: Regim bivalent alternativ incalzire camera, daca cazanul de
incalzire este astfel conectat incat sa incalzeasca direct apa din rezervor
fara presiune a Daikin Altherma EHS(X/H) (conectare prin racordurile
solare).
Multi-oil Daca temperatura exterioara < valoarea parametrului [Bivalence |:|
temperature] + solicitare caldura "incalzire camera" (nu pentru solicitare
apa calda). Pompa de caldura nu mai lucreaza sub valoarea setata in
parametrul [Bivalence temperature] in regimul de incalzire camera - doar
n regimul de apa calda.
Utilizare: Regim bivalent alternativ incalzire camera, daca cazanul de
incalzire este conectat hidraulic in turul pompei de caldura. Pentru acest
tip de utilizare trebuie dezactivata functia de protectie la inghet de la Daikin
Altherma EHS(X/H) (parametrul [Frost protection temperature] = Off).
Cooling mode |Daca pompa de caldura se afla in regimul de functionare "Cooling". ]
AUX wait time 0-600 s Contactul AUX (A) comuta cu intarziere cand exista conditia de comutare 120 s 5s N E
(vezi parametrul [AUX switching function]) mai mult decat timpul presetat.
Switching 20-85°C |Prag de comutare temperatura rezervor (Tdhw) pentru contactul de 50 °C 1°C N E
threshold comutare AUX (vezi parametrul [AUX switching function]).
TDHW (AUX)
Tab. 7-11  Parametrii din meniul Inputs/Outputs
7.5.5 Meniu: Managementul inteligent al rezervorului
[— Main menu — Settings — ISM]
Parametru | Interval reglare Descriere Setare din | Latime | Acces
Min / Max fabrica pas BE | HF
Continuous Functia permite incélzirea neintrerupta chiar si in timpul dezghetarii - N | E
heating compresorului. Astfel se poate asigura un confort sporit chiar si la sisteme
de incalzire cu reactie rapida (de ex. convectori).
Off Fara incalzire neintrerupta ]
On Incalzire neintreruptd. Caldura pentru incélzire este preluatd din rezervor v

n timpul dezghetérii compresorului.
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7 Setarile parametrilor

Parametru | Interval reglare Descriere Setare din | Latime | Acces
Min / Max fabrica pas BE | HF
Heating Sustinerea incalzirii ca rezervor de apa calda, daca s-a coborat sub - N | E
support (HZU) temperatura minima (vezi Cap. 4.4 si parametrul [Heating support
hysteresis]).
Off Fara sustinerea Incalzirii ]
On Functia de sustinere a incalzirii activa A
Heating 3 -40 kW Setarea limiteaza capacitatea sustinerii incalzirii. 15 kW 1 kW N | E
support power
Heating 2-15 Doar cand parametrul [Heating support (HZU)] =. On 5 1 N | E
support . Sustinerea incalzirii se activeaza, cand
hysteresis ’
Tdhw > THZUmin + 4 K si Tdhw > [Feed temperature, target] + 1 K.
Sustinerea incalzirii se dezactiveaza, cand
Tdhw < THZUmin sau Tdhw < [Feed temperature, target].
THZUmin = Temperatura nominala a apei calde active momentan [Feed
temperature, target] + valoarea setata a parametrului [Heating support
hysteresis].
Tdhw = temperatura actuala a rezervorului de apa calda
[Feed temperature, target] = temperatura nominala tur activa momentan
(vezi Cap. 4.5)
Heating 5-85°C Setarea limiteaza temperatura nominala a turului (masurata la t, ) cu 60 °C 1°C N | E
support max. functia de sustinere a incalzirii activa.
temp.
Min. pump 40 - 80% Limita inferioara pentru regim pompa. Se utilizeaza doar cand este activa 50% 1% N | E
power sustinerea Tncalzirii sau caldura este generata printr-o sursa externa de
caldura. In regim normal, pompa este reglati dupa parametrul [Pump limit],
vezi Cap. 7.5.2.
Max. pump 60 - 80% Limita superioara pentru regim pompa. Se utilizeaza doar cand este activa 80% 1% N | E
power sustinerea incalzirii sau caldura este generata printr-o sursa externa de
caldura. In regim normal, pompa este reglata dupa parametrul [Pump limit],
vezi Cap. 7.5.2.
Tab. 7-12  Parametrii din meniul Intelligent Storage Mgmt
7.6 Configuratie
[— Main menu — Configuration]
7.6.1 Meniu: Senzori
[— Main menu — Configuration — Sensors]
Parametru |Interval reglare Descriere Setare din | Latime | Acces
Min / Max fabrica pas BE | HF
Outside Integrated Selectie, daca se foloseste senzorul integrat in aparatul exterior sau un vt - N | E
temperature sensor senzor extern optional pentru determinarea temperaturilor nominale de tur.
sensor (*) Optional sensor ]
Hot water Configurarea prepararii apei calde: - N | E
sensor Inactive Nicio functie pentru prepararea apei calde. ]
Sensor Functia pentru prepararea apei calde este activata. Pentru prepararea apei A
calde se evalueaza un senzor de temperatura rezervor (daca nu este
niciun senzor conectat, se genereaza un mesaj de eroare).
Thermostat  |Functia pentru prepararea apei calde este activata. Pentru prepararea apei |:|
calde se evalueaza un comutator de termostat (PORNIT / OPRIT), unde
"cleme deschise" inseamna "Lipsa necesar".
Water Configurarea senzorului pentru determinarea presiunii apei in instalatie. - N | E
pressure Off Nicio evaluare senzor O
sensor — . — -
On Evaluare senzor activata (daca nu e conectat niciun senzor de presiune, W
se genereaza un mesaj de eroare.)
Outside -5,0 - +5,0 K |Adaptare individuala pentru valoarea masurata pentru temperatura 0,0K 0,1K N | E
temperature exterioara relevanta pentru Reglare.
correction
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7 Setarile parametrilor
Parametru | Interval reglare Descriere Setare din | Latime | Acces
Min / Max fabrica pas BE | HF
Water 0,1-5,0 bar |Defineste presiunea minima a apei. 0,5 bar 0,1bar | N | E
pressure, min. Functie senzor presiune (doar cu senzor de presiune activat, [Water
pressure sensor]=Pornit On): Daca valoarea masurata coboara sub
valoarea setata, Daikin Altherma EHS(X/H) este oprit si se genereaza un
mesaj de eroare.
Water 0,1-5,0 bar |Defineste presiunea maxima a apei. 3,0 bar O,1bar | N | E
pressure, max. Functie senzor presiune (doar cu senzor de presiune activat, [Water
pressure sensor]= On): Daca valoarea masurata depaseste valoarea
setata, se genereaza un mesaj de eroare.
Water 0,1-5,0 bar |Defineste presiunea nominala a apei. 0,9 bar O,1bar | N | E
fressture, Functie senzor presiune (doar cu senzor de presiune activat, [Water
arge pressure sensor]= On): Daca valoarea masurata depaseste valoarea
setata cu mai mult decat valoarea setata in parametrul [Maximum pressure
loss] se genereaza un mesaj de eroare.
Maximum 0,1-5,0 bar |Defineste pierderea maxim acceptabila de presiune in instalatia de 0,5 bar O,1bar | N | E
pressure loss incalzire.
Functie senzor presiune (doar cu senzor de presiune activat, [Water
pressure sensor]= On): Daca valoarea masurata depaseste valoarea
setata in parametrul cu mai mult decat valoarea setata in parametrul
[Water pressure, target] se genereaza un mesaj de eroare.
Tab. 7-13 Parametrii din meniul Sensors
7.6.2  Meniu: Configuratie circuit de incalzire
[— Main menu — Configuration — HC config]
Parametru | Interval reglare Descriere Setare din | Latime | Acces
Min / Max fabrica pas BE | HF
Weather- Selectarea metodei de determinare a temperaturii nominale a turului. - N | E
compensated Feed Temperaturé tur fixa: Reglare la o valoare de tur prestabiliti (in functie de ]
temperature, |modul de functionare)
fixed
Weather- in functie de intemperii: Reglare in functie de intemperii pe baza curbei de @’
compensated |incalzire.
Frost Off Nicio protectie la inghet a circuitului de incalzire 0°C 1°C E | E
protection -15-5°C  |Daca temperatura exterioard scade sub valoarea setat, instalatia comut&
temperature in regim de protectie la inghet (pornirea pompelor). Functia se incheie
cand temperatura exterioara creste peste valoarea setata + 1 K.
Building Off Setarea standardului de izolatie a cladirii. Astfel se poate influenta ] - E | E
insulation low temperatura exterioara determinata si adaptarile automate ale curbei de o
incalzire si ale timpilor de incalzire.
Normal ]
Good ]
Very good ]
Switch temp. Activarea automata a regimului de racire. 1°C N | E
heating circuit Off Dezactivat @r
10-40°C Daca temperatura exterioara depaseste valoarea setata, atunci se comuta ]
pe regimul de functionare "Cooling". Daca temperatura exterioara scade cu
2 K sub valoarea setata, se revine automat la regimul activat anterior
Tab. 7-14 Parametrii din meniul Heating circuit config.
7.6.3  Meniu: incazlire
[— Main menu — Configuration — Heating]
Parametru | Interval reglare Descriere Setare din | Latime | Acces
Min / Max fabrica pas BE | HF
Heat limit, Off Setarea opririi de vara automate a regimului de incalzire. Daca 19°C 1K E | E
heating mode 10_40°c |temperatura exterioara masurata de regulator depaseste valoarea

presetatd cu 1 K, atunci circuitul de incélzire se inchide. Incilzirea este
repornita cand temperatura exterioara depaseste limita de incalzire setata.
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7 Setarile parametrilor

Parametru

Interval reglare
Min / Max

Descriere

Setare din
fabrica

Latime
pas

Acces
BE | HF

Heat limit,

Off

reducing mode

10-40°C

Setarea limitei de incalzire pentru "Oprirea” circuitului de incalzire in timpul
de coborare (modul de functionare conform parametrului [Heat limit,
heating mode]).

10°C

1K E | E

Heating curve

0,0-3,0

Doar cand parametrul [Weather-compensated] = Weather-compensated:

Setarea curbei de incalzire. Curba de incalzire indica dependenta
temperaturii nominale a turului circuitului de incalzire de temperatura
exterioara (vezi Cap. 4.5).

0,5

0,1 E | E

Feed
temperature,
overshoot (*)

Aceasta functie stabileste cat de mult are voie sa creasca temperatura
apei peste temperatura nominala de tur inainte de a se opri compresorul.
Compresorul reintra in functiune cand temperatura turului scade sub
temperatura nominala a turului. Aceasta functie se aplica DOAR pentru
modul de incalzire.

Feed
temperature,
heating mode

20-90°C

Doar cand parametrul [Weather-compensated] = Weather-compensated

Setarea temperaturii de tur pentru circuitul de incalzire in timpul de
incalzire la regimul: "Automatic 1", "Automatic 2", "Heating".

40°C

Feed
temperature,
reducing mode

10-90°C

Doar cand parametrul [Weather-compensated] = Weather-compensated

Setarea temperaturii de tur pentru circuitul de incalzire in timpul de
incalzire la regimul: "Automatic 1", "Automatic 2", "Heating".

10°C

Max. feed
temperature

20-90°C

Setarea limiteaza temperatura de tur (masurata la tV2) cand functia de
sustinere a incalzirii este activa.

Temperatura nominala a turului determinata pentru circuitul de incalzire
este limitata la aceasta valoare maxima setata.

Daca un circuit de Incalzire mixt, conectat optional, solicitéa o temperatura
mai mare a generatorului de caldura, aceasta se ia in calcul. Astfel pompa
de recirculare interna a generatorului de caldura functioneaza intotdeauna
cand acesta este pornit. Daca circuitul de incalzire direct alimenteaza o
incalzire prin pardoseala, atunci se va monta un limitator de temperatura
mecanic pentru a evita o supraincalzire a sapei.

80 °C

Min. feed
temperature

10-90°C

Temperatura nominala a turului determinata pentru circuitul de incalzire
este limitata la aceasta valoare minima setata.

10°C

Room
influence

Doar cu regulator de camera conectat si alocat circuitului de incalzire:

Setare ce stabileste legatura dintre abaterea temperaturii camerei
masurate de EHS157034 de la valoarea nominala curenta (vezi Cap. 4.2)
si temperatura turului.

Off

Reglarea temperaturii turului doar in functie de vreme

0K

Reglarea temperaturii turului doar in functie de vreme. insa pompa de
recirculare functioneaza dupa o solicitare de incalzire in timpul de scadere
pana la urmatorul ciclu de incalzire.

O/

1-20K

Face o corectare a temperaturii nominale a turului (miscare paralela a
curbei de incalzire) cu factorul prestabilit. Daca temperatura masurata este
cu 2 K sub valoarea nominala, atunci temperatura de tur este crescuta cu
de 2 ori valoarea presetata.

Room sensor
adaptation

-5-+45K

Doar cu regulator de camera conectat si alocat circuitului de incalzire.
Adaptarea individuala a temperaturii camerei relevante pentru reglare.

Daca se depisteaza o abatere sistematica a temperaturii camerei masurate
de EHS157034 fata de intervalul de stationare al acestei camere, atunci
valoarea masurata poate fi corectata cu aceasta valoare setata.

0,0K
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7 Setarile parametrilor

Parametru | Interval reglare Descriere Setare din | Latime | Acces
Min / Max fabrica pas BE | HF
Heating curve Functia poate fi executata doar cu regulator de camera conectat si alocat - N | E
adaptation circuitului de incalzire:
Off Dezactivat A
On Activat = pornirea unei adaptari automate unice a curbei de caldura. |:|
Conditii:

= Temperatura exterioara < 8 °C
= Setarea regimului de functionare: "Automatic 1" sau "Automatic 2"
= Durata fazei de scadere minim 6 h

Functie: La inceputul timpului de scadere se seteaza temperatura curenta
a camerei ca valoare nominala pentru urmatoarele 4 ore. Curba de

incalzire este determinata de Reglare pe baza temperaturilor nominale de
tur, care sunt necesare pentru mentinerea acestei temperaturi a camerei.

Daca se intrerupe adaptarea automata a curbei de incalzire, atunci se
intrerupe functia, pana cand se poate efectua sau incheia cu succes a
doua zi (setarea parametrului pe "Off" sau modificarea regimului curent).

Tn timpul adaptérii automate a curbei de incélzire sunt blocate prepararea
apei calde si optimizarea incalzirii.

Interlink 1-50K Doar cand parametrul [Interlink function] = On: 5K 1K N | E
.temperature Temperatura nominala a turului este crescuta cand contactul RT Racire

Increase este inchis cu valoarea setata. Solicitare de ex. prin HP convector.

Comfort Daca pompa de caldura nu poate acoperi necesarul de incalzire la N | E
heating temperaturi exterioare foarte scazute, atunci se preia caldura din rezervor

si se utilizeaza pentru incalzirea camerei (vezi Cap. 4.5.4)

Off Abia cand necesarul de incalzire nu este acoperit se crete temperatura @'
rezervorului. In timpul necesar pentru cresterea temperaturii pot aparea
mici probleme de confort.

On La temperaturi exterioare corespunzatoare, temperatura rezervorului se ]
ridica peste cea setatd pentru necesarul de apa calda. Creste consumul de
curent al pompei de caldura.

Tab. 7-15 Parametrii din meniul Heating

7.6.4 Meniu: Racire

[— Main menu — Configuration — Cooling]

Parametru | Interval reglare Descriere Setare din | Latime | Acces
Min / Max fabrica pas BE | HF
Target flow 5-25°C Doar cand parametrul [Weather-compensated] = Weather-compensated: 18 °C 1°C E | E
cooling, start Setarea temperaturii nominale de tur de racire la pornirea regimului de
racire (temperatura exterioara = parametrul [Start cooling outside temp.])
Target flow 5-25°C Doar cand parametrul [Weather-compensated] = Weather-compensated: 8°C 1°C E | E
cooling, max. Setarea temperaturii nominale minime pentru turul de racire. Aceasta este
mentinuta constanta de la temperatura exterioara (parametrul [Max.
cooling outside temp.]).
Start cooling 15-45°C Doar cand parametrul [Weather-compensated] = Weather-compensated: 24 °C 1°C E | E
outside temp. Setare, de la care temperatura exterioara sa porneasca regimul de racire
cu cea mai mare temperatura nominala de tura de racire [Target flow
cooling, start] (conditie de setare: regimul de functionare "Cooling").
Max. cooling 20-45°C Doar cand parametrul [Weather-compensated] = Weather-compensated: 35°C 1°C E | E
outside temp. Setare, la care temperatura exterioara sa se stabileasca cea mai redusa
temperatura nominala a turului de racire [Target flow cooling, max.]
(Conditie de setare: regimul de functionare "Cooling").
Feed 5-25°C Setarea limitei minime absolute a temperaturii nominale pentru turul de 18 °C 1°C N | E
temperature racire. Limitarea functioneaza daca din toate celelalte setari de parametri
lower limit s-ar determina o temperatura nominala mai mica pentru turul de racire.
Daca sunt montate ventile optionale pentru protectie la inghet, parametrul
[Feed temperature lower limit] nu poate fi setat sub 7 °C.
Daikin RoCon+ HP DAIKIN Manual de utilizare
Reglare Daikin RoCon+ HP1 41

008.1447840_00 — 09/2019 — RO



7 Setarile parametrilor

Parametru | Interval reglare Descriere Setare din | Latime | Acces
Min / Max fabrica pas BE | HF
Feed 8-30°C Doar cand parametrul [Weather-compensated] = Feed temperature, fixed: 18 °C 1°C E | E
temlperaturz, Setarea temperaturii nominale a turului racirii (valoare fixa) la regim de
cooling mode racire activ.
Cooling -5,0 - +5,0 K |Miscarea paralela a curbei de racire cu valoarea setata. 0,0K 1K N | E
setpoint
correction
Interlink 1-50K Doar cand parametrul [Interlink function] = Pornit: 5K 1K N | E
terc?pet'rature Temperatura nominala a turului de racire este redusa cand contactul RT
reduction Racire este inchis cu valoarea setata (vezi, parametrul [Interlink function]).
Solicitare de ex. prin HP convector.
Tab. 7-16  Parametrii din meniul Cooling
7.6.5 Meniu: Apa calda
[— Main menu — Configuration — DHW]
Parametru | Interval reglare Descriere Setare din | Latime | Acces
Min / Max fabrica pas BE | HF
Max. hot water| 10 - 240 min |Setarea duratei maxime a unui ciclu de preparare a apei calde. Dupa 60 min 10min | N | E
loading time aceasta intreruperea prepararii apei calde daca temperatura actuala a apei
calde nu atinge valoarea nominala setata in parametrul [Hot water
temperature target 1].
Hot water 0-180 min |Setarea timpului de blocare dupa incheierea sau intreruperea unui ciclu de | 30 min 10min | N | E
blocking time preparare apa calda. Noua solicitare de preparare apa calda se deserveste
cel mai devreme dupa scurgerea timpului de blocare.
Hot water 2-20K Prag de comutare incarcare apa calda 7K 1K E | E
hysteresis Setarea diferentei de temperatura cu care poate scadea temperatura din
rezervorul de apa calda fata de temperatura nominala a apei calde valabile
momentan [Hot water temperature, target], inainte ca pompa de caldura sa
fie pornita pentru incarcarea apei calde.
Wait time ext. 20 - 95 min  |Timp de intarziere de la care generatorul de caldura suplimentar poate 50 min 1 min E | E
heat generator ajuta pompa de caldura la o incarcare a apei calde (vezi Cap. 4.5).
Solar function Serveste la decalarea temperaturii solare a rezervorului de apa calda, - E | E
pentru a creste aportul instalatiei solare conectate. Valoarea nominala a
temperaturii apei calde se seteaza in functie de temperatura exterioara cu
mentinerea functiilor de siguranta. In plus, se seteaz& urmétorii parametri:
histerezie apa calda = 5K; izolatie cladire = normal
Off Dezactivat W
On Activat cand este inchis si contactul de comutare EXT (J8) ]
Circulation Setarea controlului pompei de circulare. Utilizarea Tn Franta nu este - E | E
pump control permisal
Off Pompa de circulare optionala este controlata sincron cu programul de timp A
de comutare activ pentru prepararea apei calde.
On Pompa de circulare optionala este controlata dupa programul de comutare ]
timp [Circulation program].
Circulation Setarea controlului de interval pentru pompa de circulare optionala. Off 1 min E | E
pump interval Utilizarea in Franta nu este permisa!
Off Dezactivat. Pompa de circulare functioneaza permanent in timpii de
deblocare ai programului de timp de comutare alocat (parametrul
[Circulation pump control]).
1-15min Pompa de circulare functioneaza in cicluri (raport ciclu: durata functionare
pompa = valoare setata per 15 min).
Anti-legionella Setarea zilei pentru dezinfectarea termica a rezervorului de apa calda. Off - E | E
day Off Nicio dezinfectare termica
Monday Ziua dezinfectarii termice
Sunday
Daily Dezinfectarea termica zilnica
Anti-legionella | 00:00 - 23:45 |Setarea timpului de pornire pentru dezinfectarea termica a rezervorului de 03:30 15 min | N | E
start time apa calda (Format hh:mm).
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7 Setarile parametrilor
Parametru | Interval reglare Descriere Setare din | Latime | Acces
Min / Max fabrica pas BE | HF
Anti-legionella 60 —-70°C |Setarea temperaturii nominale a apei calde in timpul dezinfectarii termice a 65 °C 1°C N | E
temperature rezervorului de apa calda.
Tab. 7-17  Parametrii din meniul Hot water
7.6.6 Meniu: Programe suplimentare
[— Main menu — Configuration — Addition]
Parametru | Interval reglare Descriere Setare din | Latime | Acces
Min / Max fabrica pas BE | HF
Relay test Controlarea manuala a releelor pentru testare. Dupa confirmarea acestui - - N | E
parametru cu butonul rotativ se afiseaza pe display o lista cu releele 1 - 9
cu casuta de Selectie. La Selectarea si confirmarea unui releu cu butonul
rotativ se pune o bifa in casuta de selectie si se activeaza releul aferent.
Este posibila selectia multipla.
Output J1 lesirea J1 (pompa recirculare caldura interna), lesire pompa
Output J14  |lesirea J14 (pompa recirculare), mixer "Pornit"
Output J2 Contactul A la lesirea J2 (supap& comutare 3UVB1), Mixer "Inchis"
contact A
Output J2 Contactul B la lesirea J2 (supapa comutare 3UVB1)
contact B
Output J12 3UV |lesirea J12, supapa de comutare 3UV DHW "inchis"
DHW open
Output J12 3UV |lesirea J12, supapa de comutare 3UV DHW "deschis"
DHW closed
Connection J3 |Racordul J3 (releu fara potential: inchizator B-B1) - AUX
N/O contact B
Connec. J3  |Racordul J3 (releu fara potential: schimbator A-A1/A-A2) - AUX
changeover
contact A
Output J10  |lesirea J10 (alimentare electrica A1P)
Output J17 relay |lesirea J17 (Pin 3) - Releul K2 (RTX-EHS) lesirea XBUH1 T2
K2
Output J17 relay |lesirea J17 (Pin 2) - Releul K1 (RTX-EHS) lesirea XBUH1 T3
K1
Output J17 relay |lesirea J17 (Pin 4) - Releul K3 (RTX-EHS) lesirea XBUH1 T1
K3
Ventilation Activarea aerisirii automate a Daikin Altherma EHS(X/H) si a circuitului de - N | E
function incalzire conectat.
Off Dezactivat A
On Pornirea functiei de aerisire ]
Screed Functionarea uscarii sapei - N | E
Off Dezactivat A
On Temperatura nominala a turului se regleaza dupa Screed program ]
presetat. Ziua in care se activeaza functia sapa nu se ia in calcul in durata
programului de sapa. Ziua intai incepe la schimbarea zilei la ora 00:00. in
ziua activarii se incalzeste in timpul ramas cu setarea programului
(vezi Cap. 4.5.7).
Screed 10 - 70 °C per zi |Setarea programului incélzirii sapei. Pe o perioadd de maxim 28 de zile se vezi 1°C N | E
program de incalzire |poate seta separat pentru fiecare zi o proprie temperatura nominala de tur. | Cap. 4.5.7
Sfarsitul programului de sapa se defineste prin ziua 1 a setarii valorii
nominale "Off" (vezi Cap. 4.5.7).

Tab. 7-18 Parametrii din meniul Additional programs
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7 Setarile parametrilor

7.7 Info
[— Main menu — Information]
7.71 Prezentare
[— Main menu — Information — Overview]
Parametru | Interval reglare Descriere Setare din | Latime | Acces
Min / Max fabrica pas BE | HF
Mode No request  [Modul curent al pompei de caldura. - - S| S
Heating
Cooling
Domestic hot
water
preparation
Defrost
External Solicitare externa: - - S | S
request No external |Pompa de céldura functioneaz in regim normal.
mode
Low rate Functie EVU HT/NT activa si tarif redus.
High rate Functie EVU HT/NT activa si tarif crescut.
SGN Functie EVU Smart grid activ, regim normal
SG1 Functia EVU Smart grid activa, abandon: lipsa functionare pompa de
caldura, lipsa functie protectie la inghet.
SG2 Functia EVU Smart grid activa, recomandare de pornire, regim cu
temperaturi nominale crescute, curent ieftin.
SG3 Functia EVU Smart grid activa, comanda de pornire si incarcare rezervor
la 70 °C, curent ieftin
Room Termostat de camera / Interlink: - - S | S
ThtefTOEtat/ Off Cand [Interlink function] = Pornit: doar protectie la inghet; altfel: Oprit
nterlin
Request Daca [Room thermostat] = Da
No heat request |Daca [Room thermostat] = Da
IL1 Cand [Interlink function] = Pornit: temperatura nominala de tur normala
IL2 Cand [Interlink function] = Pornit: In regim de incalzire, temperatura
nominala de tur crescuta, in regim de racire temperatura nominala de tur
redusa
Quiet mode Starea in regim silentios - - S |S
Heating Off Starea sustinerii incalzirii - - S | S
support On
Status, heat Off Starea pompei de recirculare caldura interna (Pornit/Oprit) - - S| S
circulation Oon
pump
PWM pump 25 -100% Capacitatea pompei interne de recirculare pentru incalzire - - S| S
BUH current - Puterea curenta a Backup-Heater optional in kW - - S| S
output
3UVB1 - Se afiseaza pozitia curenté a supapei cu 3 cai 3UVB1 in % - 1% S | S
position
3UVDHW - Se afiseaza pozitia curenté a supapei cu 3 cai 3UV DHW in %. - 1% S | S
position
Heat generator - Se afiseaza tipul configurat al generatorului de caldura. - - S| S
type
Software no. - Se afigseaza softwareul si versiunea unitatii de comanda. - - S |S
B1/U1
Software no. - Se afiseaza numarul de software si versiunea platinei de reglare. - - S| S
controller
Glycol No glycol added |nu exista glicol in circuitul de incalzire
Glycol added |Exista glicol in circuitul de incalzire

Tab. 7-19 Parametrii din meniul Overview
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7.7.2 Valori
[ Main menu — Information — Values]
Parametru Unitate de Descriere Setare din | Latime | Acces
masura fabrica pas BE | HF
Feed °C Se afiseaza temperatura actuala a turului generatorului de caldura ( ty,) in - 1°C S| S
temperature, °C.
current
Feed °C Se afiseaza temperatura nominala actuala a generatorului de caldura in - 01°C | S| S
temperature, °C.
target
Average °C Se afiseaza temperatura exterioara actuala in °C. 01°C | S| S
outside
temperature
Hot water °C Se afiseaza temperatura actuala a rezervorului de apa calda in °C. Daca - 01°C | S| S
temperature, nu este activata nicio functie de apa calda, se afiseaza "----".
current
Hot water °C Se afiseaza temperatura nominala actuala a prepararii apei calde in °C. - 01°C | S| S
temperature, Daca nu este activata nicio functie de apa calda, se afiseaza "----".
target Valoarea nominala actuala este intotdeauna valoarea maxima a tuturor
solicitarilor relevante pentru acest circuit de apa calda.
Return flow °C Se afiseaza temperatura de retur actuala a generatorului de caldura in °C. - 01°C | S| S
temperature Daca nu este conectat niciun senzor aferent la generatorul de caldura, se
afiseaza "----".
Feed °C Se afigseaza temperatura circuitului de Tncéalzire direct ( t,, cu sustinerea - 01°C | S| S
temperature ncalzirii activa, altfel t,;) in °C.
HC current
Feed °C Se afiseaza temperatura nominala (tur) a circuitului de incalzire direct in - 01°C | S| S
temperature °C.
HC target
Feed °C Se afiseaza temperatura de tur curenta a generatorului de caldura din - 01°C | S| S
temperature aparatul exterior.
PHX
Feed °C Se afiseaza valoarea de tur curenta a generatorului de caldura dupa - 0,1°C | S| S
temperature Backup-Heater-ul optional.
BUH
Outdoor °C Se afiseaza temperatura exterioara curenta (masurata de senzorul de - 01°C | S| S
temperature temperatura exterioara optional.
(optional)
Refrigerant °C Se afiseaza temperatura curenta a agentului de racire a aparatului exterior - 0,1°C S| S
temperature (lichid).
Volume flow I/h Se afiseaza valoarea filtratd a debitului curent pe partea de apa. - 11/h S | S
Daca se adauga glicol si comutatorul intern este activ, se afiseaza 0 I/h.
Water bar Se afiseaza presiunea curenta a apei. - O,1bar | S | S
pressure
Tab. 7-20 Parametrii din meniul Values
INFORMATII
In functie de tipul aparatului, configuratia sistemului si
versiunea softwareului aparatului, anumiti parametrii
informativi s-ar putea sa nu fie listati, sau sa fie listati in alt
nivel de parametri.
7.7.3 Presiunea apei
[— Main menu — Information — Pressure]
Parametru Unitate de Descriere Setare din | Latime | Acces
masura fabrica pas BE | HF
Water bar Se afiseaza presiunea curenta a apei in bar. - O1bar | S | S
pressure

Tab. 7-21 Parametrii din meniul Water pressure
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7.8 Eroare
[— Main menu — Error]
Parametru | Interval reglare Descriere Setare din | Latime | Acces
Min / Max fabrica pas BE | HF
Emergency Incélzire de urgenté cu Backup-Heater sau un alt generator de caldura - E | E
extern.
Yes Tn caz de eroare se activeaza automat regimul de urgent. ]
No Tn caz de eroare, regim de urgent& doar prin activare manuala. IZ
Manual Inactive Activarea reglarii fixe a temperaturii turului (pentru diagnosticare). A - E | E
operation
status
Active ]
Temperature, 20-80°C Temperatura tur doritad pentru regim manual. 50 °C - E | E
manual
operation
Tab. 7-22  Parametrii din meniul Error
7.9 Terminal
[— Main menu — Terminal]
Parametru | Interval reglare Descriere Setare din | Latime | Acces
Min / Max fabrica pas BE | HF
Terminal Off Setarea recunoasterii terminalului piesei de comanda pentru acces sistem. Off 1 N | E
address 0-9 Valoarea setata trebuie sa fie clara in tot sistemul. O confirmare a acestui
parametru cu butonul rotativ duce la o noua initializare a reglarii.
Toate setarile, cu exceptia "Off", permit utilizatorului piesei de comanda sa
activeze functia terminal si astfel sa opereze toate componentele
sistemului RoCon cu un cod de aparat valabil.
Bus scan Off Fara functie Off - E | E
On Reglarea verifica care aparate RoCon sunt conectate prin cablurile CAN-
Bus in sistem. Aparatele recunoscute sunt afisate in meniul [ Main menu
— Terminal] cu tipul si codul de bus de date (exemplu: MM#8 = modul
mixer cu cod bus 8).
Controller |:| / @’ Doar cu aparat recunoscut: Activarea comuta pe generatorul de caldura cu |:| -
BM1/BE1 #X codul Bus X (vezi Cap. 4.8, Parametrul [Bus ID heat generator]).
Mixer #X |:| / @’ Doar cu aparat recunoscut: Activarea comuta pe generatorul de caldura cu |:| - E | E
codul Bus X (vezi Cap. 4.8, Parametrul [Heating circuit assignment]).
Tab. 7-23  Parametrii din meniul Terminal
7.10 Statistica
[— Main menu — Statistics]
Parametru | Interval reglare Descriere Setare din | Latime | Acces
Min / Max fabrica pas BE | HF
Energy HP, - Se afiseaza cantitatea de caldura cedatd a pompei de caldura pentru - kWh S| S
cooling regimul de racire in kWh (pe luna).
Energy HP, - Se afigseaza cantitatea de caldura cedatd a pompei de caldura pentru - kWh S| S
heating regimul de incalzire in kWh (pe luna).
Energy, hot - Se afiseaza cantitatea de caldura cedata a pompei de caldura pentru - kWh
water regimul de preparare apa calda in kWh (pe luna).
Energy HP - Se afiseaza intreaga cantitate de caldura cedata a pompei de caldura in
total kWh (pe luna).
Electr. energy - Se afiseaza cnsumul electric total in kWh (pe luna).
total
Ext. energy - Se afiseaza cantitatea de caldura a generatorului de caldura suplimentar - kWh S| S
source, hot pentru preparare apa calda in kWh.
water

Manual de utilizare

46

DAIKIN

Daikin RoCon+ HP

Reglare Daikin RoCon+ HP1
008.1447840_00 — 09/2019 — RO




7 Setarile parametrilor

Parametru | Interval reglare Descriere Setare din | Latime | Acces
Min / Max fabrica pas BE | HF
Ext. energy - Se afiseaza cantitatea de caldura a generatorului de caldura suplimentar - kWh S | S
source, pentru regimul de incalzire in kWh.
heating
Runtime, - Se afiseaza durata compresorului de agent de racire in h. - 1h S| S
compressor
Runtime, - Se afiseaza durata pompei de recirculare incalzire interna in h. - 1h S| S
pump
Reset - Toti parametrii setati In meniul Statistica se reseteaza cu Reset la "0”. - -
(Este necesar codul de specialist).

Tab. 7-24 Parametrii din meniul Statistics

INFORMATII

in functie de tipul aparatului, configuratia sistemului si
versiunea softwareului aparatului, anumiti parametrii
informativi s-ar putea sa nu fie listati, sau sa fie listati in alt
nivel de parametri.

711 Configuration Wizard

Doar dupa resetare hardware.

Parametru | Interval reglare Descriere Setare din | Latime | Acces

Min / Max fabrica pas BE | HF

Direct circuit 0-15 Setarea codurilor de circuit de incalzire pentru circuitul de incalzire direct al 0 1 N | E
configuration Daikin Altherma EHS(X/H). Codul circuitului de incalzire trebuie sa fie clar

n intregul sistem RoCon. Nu trebuie sa existe nicio suprapunere cu
codurile de circuit de Tncalzire de la circuitele de amestec optionale.

Bus ID heat 0-7 Setarea poate fi modificata doar cand este conectat mai mult de 1 0 1 N | E
generator generator de caldura in sistemul RoCon. Mai multe generatoare de caldura
conectate in instalatia de incalzire se vor considera o aplicatie speciala.
Evtl. contactati specialistul de service.

Time master No Activarea masterului de timp la nivel de sistem. Masterul de timp | - N | E
Yes sincronizeaza toate regulatoarele in sistemul RoCon cu data si ora setate i
in masterul de timp. La toate celelalte elemente de comanda din sistem nu
mai este apoi posibila setarea orei si datei. Nu poate exista decat un singur
master de timp n intregul sistem. Parametrul nu este disponibil daca la un
alt regulator din sistemul RoCon este activat parametrul master timp.
Tab. 7-25 Parametrii din meniul Configuration Wizard
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8  Erori si avarii

8 Erori si avarii

Aii PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Tncarcarile electrostatice pot duce la descarcéri de
tensiune, care pot defecta componentele.

« Tnainte de atingerea platinei campului de comutare,
asigurati echilibrarea potentialului (de ex. prin atingerea
suportului campului de comutare).

Electronica Daikin Altherma EHS(X/H) semnalizeaza o eroare prin
iluminarea in rosu a afisajului de stare, afisarea ecranului de eroare
pe display (vezi Cap. 8.4) si afisarea simbolului de eroare pe ecranul
de start. O memorie de erori integrata stocheaza pana la 15 mesaje
de eroare (vezi Cap. 8.3).

INFORMATII

O lista cu codurile de eroaregasiti in manualul de instalare
si intretinere Daikin Altherma EHS(X/H), capitolul "Erori,
avarii, mesaje".

Remediere avarii: cod eroare E90XX

Se poate efectua o resetare a erorilor. Aceasta poate fi pornita din
afisajul de eroare afisat momentan. Daca s-a parasit ecranul de
eroare, acesta poate fi accesat din nou prin [ Main menu — Error
— Screen)].

Daca se afiseaza aceeasi eroare imediat dupa, cauza erorii trebuie
depistata si indepartata de un specialist. Intre timp se poate lucra in
regim de urgenta. Regimul de urgenta poate fi aprobat prin [— Main
menu — Error — Emergency] vezi Cap. 8.1. Daca regimul de
urgenta nu a fost autorizat, acesta poate fi pornit din afisajul de
eroare curent.

Remediere avarii: alte coduri de eroare

Cauza erorii trebuie depistata si remediata de un specialist. ntre
timp se poate lucra in regim de urgenta. Regimul de urgenta poate fi
aprobat prin [ Main menu — Error — Emergency] vezi Cap. 8.1.
Daca regimul de urgenta nu a fost autorizat, acesta poate fi pornit
din afisajul de eroare curent.

INFORMATII

Pentru a va asigura ca eroarea nu a fost cauzata de setari
gresite, setati inainte de schimbarea vreunei piese toti
parametrii inapoi la setarile din fabrica (vezi Cap. 4.5.9).

Daca nu puteti determina cauza avariei, contactati
specialistul de service.

Pentru aceasta tineti la indemana toate datele importante
ale aparatului:

Tipul si numarul producatorului Daikin Altherma EHS(X/H)
(vezi placuta de tip a pompei de caldura), precum si
versiunile de software:

a: Piesa de operare RoCon+ B1 [— Main menu
— Information — Values — Software no. B1/U1]

b: Placa de comutare RoCon BM2C [— Main menu
— Information — Values — Software no. controller]

La componente de sistem RoCon optionale:
EHS157034 [Software no. B1/U1]
EHS 157068 [Mixer software number]

8.1 Functionare de urgenta

[— Main menu — Error — Emergency]

Daca pompa de caldura se defecteaza, se poate folosi Backup-
Heater sau un alt generator de caldura extern ca incalzire de
urgenta. Daca [Emergency] este setat pe ,Yes®, atunci, in caz de
eroare, se activeaza automat regimul de urgenta. Altfel, regimul de
urgenta poate fi pornit abia in caz de eroare prin afisajul de eroare.

Daca regimul de urgenta se porneste prin ecranul de eroare,
parametrul [Emergency] raméane pe ,Yes", adica se porneste regimul
de urgenta si la alte erori. Daca nu se doreste acest lucru, atunci,
dupa remedierea erorii, parametrul [Emergency] trebuie setat la loc
pe ,No“.

8.2 Regim manual

[— Main menu — Error — Manual operation]

Tn regimul manual pompa de céldurs se regleaza la o temperatura
de tur fixa. Regimul manual trebuie utilizat exclusiv pentru
diagnosticare. Regimul manual se porneste prin setarea paraetrului
[Manual operation status] pe ,Active“. Temperatura de tur dorita se
seteaza cu parametrul [Temperature, manual operation].

La regimul conditionat hidraulic pentru prepararea apei calde se va
avea in vedere ca temperatura de tur setata in regimul manual sa fie
suficienta pentru atingerea temperaturii nominale setate pentru apa
calda (parametrul [Hot water temperature target 1]).

8.3 Protocol de erori

[— Main menu — Error — Protocol]

Tn acest meniu protocolul de erori poate fi citit. Cel mai nou mesaj de
eroare se afla pe prima pagina. Toate mesajele anterioare sunt
mutate o pozitie mai jos la o noua inregistrare. Mesajul de eroare 16
este sters cand apare inca un mesaj de eroare. Protocolul de erori
poate fi sters doar de service.

Se trece in protocol
= codul de eroare,

= placa careia ii este alocata eroarea (A1P sau BM2, vezi Daikin
Altherma EHS(X/H) Manualul de instalare si intretinere)

= data si ora la care a aparut eroarea.

8.4 Ecranul de eroare

[— Main menu — Error — Screen]

2 E9004-01

Flow fault

26Jul 2018 09:35

Reset Emergency

o
< ot

Imag. 8-1 Ecranul de eroare

La aparitia unei erori se afiseaza ecranul de eroare. Acesta prezinta
codul de eroare, un text explicativ precum si data si ora la care a
apérut eroareat. In functie de tipul erorii, ecranul de erori se poate
efectua o resetare prin selectarea pictogramei aferente si/sau se
poate porni regimul de urgenta (vezi Cap. 8.1). Prin selectarea
pictogramei Inapoi se inchide ecranul de eroare si afisajul revine la
ecranul de start.

La aparitia unei erori ecranul de erori poate fi accesat manual prin
[— Main menu — Error — Screen].
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8  Erori si avarii

8.5 Coduri de eroare

Vezi Daikin Altherma EHS(X/H) manulul de referinta pentru
instalatori, capitolul "Eorir, avarii, mesaje".
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9 Modul mixer

9 Modul mixer

pe langa circuitul de incalzire direct, sistemul de incalzire poate fi
extins cu module de amestec EHS157068 cu alte circuite de
incalzire. Aceste circuite de incalzire suplimentare pot fi configurate
independent de circuitul de incalzire direct. Configurarea se face la
fel cu configurarea circuitului de incalzire direct (vezi Cap. 4). Sunt
disponibili doar un numar limitat de parametri si functii (vezi

Cap. 9.2).

Modulul mixer optional EHS157068 nu are o unitate de comanda
proprie. Pentru configurare si operare acesta trebuie conectat printr-
un cablu CAN-Bus cu un sistem de reglare RoCon+ montat in
generatorul de caldura sau cu o statie de camera EHS157034. De la
ambele unitati de comanda, modulul de amestec poate fi operat in
regim de terminal (vezi Cap. 4.8).

La comutatorul adresa al modulului mixer (vezi Imag. 9-1) trebuie
setat un cod de aparat clar (= 1) pentru circuitul de incalzire ce
trebuie reglat de acest modul mixer, care trebuie sincronizat cu
(parametrul [Heating circuit assignment]) modulului mixer (vezi
Tab. 4-7).

CH..©
RS
[oe) C o
— N

&gv%’\a
Hdd

Imag. 9-1 Setarea cod aparat pentru modul mixer EHS157068

Direct la modulul mixer EHS157068 se poate stabili starea de
functionare actuala (vezi Imag. 9-2).

O 2v & ® Xt Xl

Imag. 9-2 Explicarea simbolurilor afisajelor de stare EHS157068

Poz. [LED |Descriere

1 rosu |Clipeste: Eroare interna

(Codul de eroare se transmite prin CAN-Bus la piesa
de comanda aferenta)

Pornit: Sub-tensiune a ceasului intern dupa cadere de
tensiune (> 10 h)

verde |Pornit: afisaj de functionare, modulul mixer pornit

verde |Pornit: Comunicatii CAN

verde |Pornit: pompa circuitului mixerului pornita

verde |Pornit: Mixer "PORNIT" este controlat

Dl |wW|IN

verde |Pornit: Mixer "INCHIS" este controlat

Tab. 9-1

9.1 Ecran de start modul mixer
(functie terminal)

25Jul 2018
10:20

c& 30.1°C

O

Imag. 9-3 Ecran de start modul mixer

Ecranul de start pentru modulul mixer (Imag. 9-3) este o varianta
redusa a ecranului de start RoCon+ HP. Semnificatia pictogramei
corespunde Tab. 3-3, temperatura mixerului este totusi singura
temperatura de sistem afisata (Imag. 9-3, Poz. 1).

Ecranul de start pentru modulul mixer se acceseaza in meniul

[— Main menu — Terminal — Mixer #X]. Prin scurta apasare a
butonului rotativ se comuta in meniul mixerului. Prin apasarea lunga
a butonului rotativ se comuta Thapoi in piesa de operare locala.

9.2 Prezentare parametri mixer

Meniu: Operating mode
Vezi Cap. 6.1.

Meniu: User

\_{ Room

|—| Room temperature target 1 |
I

[ Room temperature target 2 |
I

| Room temperature target 3 |

[ Reduce — Reduce room temperature |

| Reduce |—| Room temperature absent |

Imag. 9-4  Parametrii din meniul “User*”

Meniu: Time program

L{ Party

[ Absent

[ Holiday

|
[ Public holiday
|

HC auto 1
Heating circuit auto. 1

HC auto 2
Heating circuit auto. 2

Imag. 9-56 Parametrii din meniul “Time program*
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9 Modul mixer

Meniu: Access Meniu: Information
Meniu: System I_
[ values }— Average outside temperature
\—{ Min. mixer valve pump | | Mixer temperat;Jre, current
| Max. mixer val\:e pump | | Mixertemperat:ﬂe, target

P . « | Mixer pump status
Imag. 9-6  Parametrii din meniul “System I

Meniu: Sensors

[ Mixer valve status

I
- [ Software no. B1/U1
Outside temperature sensor _| T
I

[ Mixer software number

|
|
|
|
| PWM mixer pump |
I
|
|
|

| Outside temperature correction |

Imag. 9-12 Parametrii din meniul “Information®
Imag. 9-7 Parametrii din meniul “Sensors*

Meniu: HC config

L{ Weather-compensated |
I

[ Frost protection temperature |
I

| Building insulation |

Imag. 9-8 Parametrii din meniul “HC config”

Meniu: Heating

\—{ Heat limit, heating mode
I

[ Heat limit, reducing mode
T

[ Heating curve

I
| Feed temperature, heating mode
I

| Feed temperature, reducing mode

i

[ Min. feed temperature
T

[ Room influence

T
| Room sensor adaptation
T

| Heating curve adaptation
T

|
|
|
|
|
| Max. feed temperature |
|
|
|
|
|

[ SlopeOffset

Imag. 9-9 Parametrii din meniul “Heating”

Meniu: Cooling

L{ Cooling curve | Target flow cooling, start
I

| Target flow cooling, max.
I

[ start cooling outside temp.
I

[ Cooling parameters }— Feed temperature lower limit
i

| Feed temperature, cooling mode
I

|
|
|
| Max. cooling outside temp. |
|
|
|

[ Cooling setpoint correction

Imag. 9-10 Parametrii din meniul “Cooling*

Meniu: Special

\—{ Relay test |
I

[ Screed [ Screed drying |
I

| Program |—| Screed program |

Imag. 9-11 Parametrii din meniul “Special”
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9 Modul mixer

9.3 Setari parametri modul mixer

Parametrii disponibili pentru modulul mixer sunt in mare parte
identici cu parametrii descrisi in Cap. 7. Tab. 9-2 prezinta o lista cu
parametrii disponibili suplimentar pentru modulul mixer.

Parametru | Interval reglare Descriere Setare din | Latime | Acces
Min / Max fabrica pas BE | HF
Min. mixer 10-100% |[— Main menu — System] 30% 1% N | E
valve pump Puterea minima a pompei in circuitul mixerului.
Max. mixer 20-100% |[— Main menu — System] 100% 1% N | E
valve pump

Puterea maxima a pompei in circuitul mixerului.
SlopeOffset 0-50K [— Main menu — Heating] 5K 1K N | E

Setarea cresterii temperaturii nominale a turului la Daikin Altherma EHS(X/
H) fata de temperatura nominala de tur determinata pentru circuitul

mixerului.

Mixer 0-100°C [— Main menu — Information — Values] - - S| S
temperature, Temperatura curenta pe tur in circuitul mixerului
current
Mixer 0-90°C [— Main menu — Information — Values] - - S | S
Ig:;zoterature, Temperatura nominala curenta pe tur in circuitul mixerului
Mixer pump On [— Main menu — Information — Values] - - S| S
status Off Starea curenta a pompei mixerului
PWM mixer 0-100% [— Main menu — Information — Values] - - S| S
pump Modularea actuala a pompei mixerului
Mixer valve Neutral [— Main menu — Information — Values] - - S | S
status Close Starea curenta a ventilului mixerului

Open

Tab. 9-2  Parametrii modulului mixer
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10 Glosar

10 Glosar

Regim de functionare

Functia solicitata de utilizator sau de Reglare pentru generatorul de caldura (de ex. incalzire camera, pregatire
apa calda, Stand-by etc.)

Solicitare Backup

Situatie functionala la care temperatura de tur solicitata nu a putut fi atinsa sau nu a putut fi atinsa eficient prin
procesul pompei de caldura. De aceea, pentru sustinerea Daikin Altherma EHS(X/H) la generarea caldurii se
conecteaza un incalzitor (de ex. Backup-Heater).

Backup-Heater

Tncélzitor electric optional pentru sustinerea generald a Daikin Altherma EHS(X/H) la generarea caldurii.

Curba de incalzire

Legatura matematica dintre temperatura exterioara si temperatura nominala a turului, pentru a atinge
temperatura dorita in camera indiferent de temperatura exterioara.

Agent frigorific

O substanta ce este folosita la transferul termic in procesul pompei de caldura. La o temperatura scazuta si o
presiune scazuta se preia caldura, iar la o temperatura si o presiune crescute se cedeaza caldura.

Protectia contra legionella

incalzirea periodica a apei din rezervor la > 60 °C pentru distrugerea preventiva a bacteriilor (asa-numitele
legionele) din circuitul de apa calda.

Racord de retea tarif redus

Un racord de retea special al furnizorului de electricitate care ofera diverse tarife reduse in anumite faze de

(HT/NT) solicitare redusa pentru curentul electric (zi, noapte, pompa de caldura etc.).

Parametru O valoare care influenteaza executarea de programe sau proceduri sau defineste anumite stari.

Reglarea Electronica aparatului cu care se regleaza procedurile de generare de caldura si distributie a caldurii pentru
instalatia de incalzire. Sistemul de reglare este alcatuit din mai multe componente electronice. Cea mai
importanta pentru operator este piesa de operare din partea frontala a generatorului de caldura, care include
taste de selectare a programelor, butoane rotative si un display.

Returul Parte a circuitului hidraulic, care conduce apa racita prin sistemul de conducte de la suprafetele de incalzire

fnapoi la generatorul de caldura.

Program comutare timp

Program pentru setarea timpilor la Reglare, pentru a stabili ciclurile regulate de incalzire, scadere si apa calda.

Smart Grid (SG)

Utilizarea inteligenta a energiei la o incalzire eficienta ca pret. Prin folosirea unui contor special este posibila
receptionarea unui "semnal Smart Grid" de la compania de electricitate.

in functie de semnal, pompa de céldura se opreste, functioneazé normal sau la temperaturi crescute.

Turul

Parte a circuitului hidraulic care conduce apa incalzita de la generatorul de caldura la suprafetele de incalzire.

Circuitul de apa calda

Este circuitul de apa in care se incalzeste apa rece si se conduce la punctul de scurgere a apei calde.

Pregatirea apei calde

Stare de functionare a generatorului de caldura, in care caldura este adusa la temperaturi mari si este
adaugata in circuitul de apa calda, de ex. incarcarea rezervorului de apa calda.

Procesul pompei de caldura

Tntr-un circuit de agent de racire inchis, agentul de récire preia caldura din aerul ambiental. Prin comprimare
agentul de racire atinge o temperatura mai mare, care este transferata la instalatia de incalzire (proces circuit
termodinamic).

Schimbatorul de caldura

O componenta ce transfera energia termica de la un circuit la un altul. Ambele circuite sunt separate hidraulic
unul de celalalt printr-un perete in schimbatorul de caldura.

Reglarea temperaturii turului in
functie de vreme

Pe baza valorii masurate a temperaturii exterioare si a unei curbe de incalzire predefinite se determina
temperatura adecvata a turului, care serveste ca valoare nominala pentru reglarea temperaturii in aparatul de
incalzit.

Pompa de circulare

Este o pompa de recirculare electrica suplimentara, care recircula permanent apa calda in conductele de apa
calda, pentru a o face permanent disponibila la robinet. O circulare este extrem de utila in retelele cu multe
ramificatii. In sistemele far& conduct& de circulare, la deschiderea robinetului se scurge mai intai apa racité in
conducta de preluare, pana cand conducta de preluare a fost incalzita suficient de apa calda cursa.

Tncalzitor

Generator de caldura suplimentar (de ex. Backup-Heater sau cazan de incalzire extern) care este conectat in
instalatia de Tncalzire pentru ca atunci cand procesul pompei de caldura este insuficient sau ineficient sa
atinga temperatura nominala de tur.
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11

Setari specifice utilizatorului

11

11.1

Setari specifice utilizatorului

Programe comutare timp

Setarile din fabrica ale programelor de timp de comutare sunt

indicate in Cap. 4.3.

Introduceti n tabelul urmator setarile de timp de comutare efectuate

de dvs.

Ciclu comutare 1

Ciclu comutare 2

Ciclu comutare 3

Reglarea
temperaturii

[Room temperature target 1]:
__°C

[Room temperature target 2]:
o
C

[Room temperature target 3]:
__°C

Interval de timp

On Off

On Off

On Off

Heating circuit

Monday

auto. 1

Tuesday

Wednesday

Thursday

Friday

Saturday

Sunday

Heating circuit

Monday

auto. 2

Tuesday

Wednesday

Thursday

Friday

Saturday

Sunday

Tab. 11-1  Setari

individuale pentru

programele de timp de comutare in

calzire

Ciclu comutare 1

Ciclu comutare 2

Ciclu comutare 3

Reglarea
temperaturii

[Hot water temperature target 1]:
v

[Hot water temperature target 2]:

¢

[Hot water temperature target 3]:
—__°C

Interval de timp

On Off

On Off

On Off

Hot water auto.

Monday

1

Tuesday

Wednesday

Thursday

Friday

Saturday

Sunday

Hot water auto.

Monday

2

Tuesday

Wednesday

Thursday

Friday

Saturday

Sunday

Tab. 11-2  Setari

individuale pentru programele de timp de comutare apa calda

Ciclu comutare 1

Ciclu comutare 2

Ciclu comutare 3

Interval de timp

On Off

On Off

On Off

Circulation

Monday

program

Tuesday

Wednesday

Thursday

Friday

Saturday

Sunday

Tab. 11-3 Setari individuale pentru programul de timp de comutare circulare
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11  Setari specifice utilizatorului
Ciclu comutare 1 Ciclu comutare 2 Ciclu comutare 3
Interval de timp On Off Treapta On Off Treapta On Off Treapta
Sound program |Monday
Tuesday
Wednesday
Thursday
Friday
Saturday
Sunday
Tab. 11-4  Setari individuale pentru programul Sound
11.2 Parametru
Introduceti in tabelul urmator si in manualul de utilizare al
generatorului de caldura modificarile de parametri efectuate de dvs.
Cale meniu Parametru Valoare Valoare noua |Data Observatii
veche
Tab. 11-5 Modificéari individuale ale parametrilor
11.3 Adrese bus date
Aparat RoCon Terminal address Observatii
Tab. 11-6 Adrese bus date in sistemul RoCon
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12  Notite
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